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CYFROWY APARAT FOTOGRAFICZNY

Petna instrukcja obstugi aparatu C-50 ZOOM

* Dziekujemy Panstwu za zakup cyfrowego aparatu

L fotograficznego  Olympus’a.  Przed  rozpoczeciem
( . W korzystania z aparatu, prosimy o doktadne zapoznanie
(( MH]]]IE]EI)]]@ sie z niniejszg instrukcja obstugi, tak by mogli panstwo
O przez diugi czas cieszyé sie niezawodnym dziataniem
@ tego bogatego w funkcje aparatu. Prosimy réwniez o
CAMEDIA zachowanie niniejszej instrukcji obstugi, by mogta stuzyc

DT CAuERA pomoca w trakcie uzytkowania aparatu.
* Przed przystgpieniem do wykonywania istotnych zdjec
L JJ zalecane jest wykonanie serii zdjeC probnych, aby lepiej

K I T zaznajomic sie z aparatem.

« Ekrany oraz ilustracje uzyte w niniejszej instrukcji obstugi
powstawaty na ré6znych etapach opracowywania produktu
i mogg nieco rozni¢ sie od rzeczywistego wygladu
produktu.

Dla klientéw w Ameryce Potnocnej i Potudniowej

Deklaracja zgodnosci

Numer modelu: C-50Z00M

Nazwa handlowa: Olympus

Strona odpowiedzialna: Olympus America Inc.

Adres: 2 Corporate Center Drive, Meliville, New York 11747-3157 USA

Numer telefonu: 1- 631-844-5000

Testowane pod wzgledem zgodnosci ze standardami FCC

Dla uzytku domowego i biurowego

Niniejsze urzadzenia odpowiada zasadom zawartym w czesci 15 regut FCC. Na dziatanie takich
urzadzen natozone sg nastepujace warunki:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwej interferencji oraz

(2) Urzadzenie musi przyjmowac interferencje, tacznie z taka interferencja, ktéra moze powodowac
nieprzewidziane dziatanie.

Dla klientéw w Kanadzie
Niniejszy sprzet jest urzadzeniem Class B i spetnia kanadyjskie wymagania odnosnie sprzetu
powodujgcego interferencje.

Dla klientéw w Europie

Symbol “CE” oznacza, ze niniejszy produkt spetnia europejskie wymagania bezpieczenstwa,
ochrony zdrowia i Srodowiska.

Produkty z oznaczeniem ,,CE” sg przeznaczone do sprzedazy w Europie.

Znaki handlowe

* IBM jest zarejestrowanym znakiem handlowym International Business Machines Corporation.

« Produkty Microsoft, takie jak Windows oraz Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami handlowymi lub
znakami handlowymi Microsoft Corporation w Stanach zjednoczonych i innych krajach.

« Macitosh i Apple sg zarejestrowanymi znakami handlowymi Apple Computers, Inc.

* Inne nazwy produktéw wspomniane w niniejszej instrukcji sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi
znakami handlowymi odpowiednich wiascicieli.

e Aparat wykorzystuje system plikow DCF (reguta plikéw dla aparatow cyfrowych) bedacy standardem
utworzonym przez JEITA (Japonskie Stowarzyszenie Rozwoju Przemystu Elektronicznego).
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Nazwy elementéw

Dzwignia zoom (W/T)/( BB/ Q) (str.27, 46, 47)

Przycisk migawki (str. 21)

Lampka samowyzwalcza / zdalnego ster.(s. 33)

Lampa blyskowa (si. 28)

Zaczep paska (
(st 9)

-

.

OLTMPUS

CAMEDIA

/

ﬁm Odbiornik

06 zdalnego
sterowania
@ (str. 34)
. | N ] ®

[

“ﬂ]

=

Ostona obiewktywu Obiektyw

=& ©

S
e

I

Pokrywa ztaczy

Ztacze USB

Pokrywa komory baterii/karty

(str. 9)

Fa\

Ztgcze VIDEO OUT (str. 52) o6

DC IN 4.8V

Ztacze DC-IN * (str. 11)
* Przed podtgczeniem zasilacza
sieciowego zdejmij pokrywe.

Mocowanie statywu

/

’

o@mm

@)

o LHon BATTERY




Zielona lampka (str. 22)
Pomaranczowa l. (s.22,28) Przycisk Macro/Spot (/)
Celownik (P. 22)

Przycisk trybu lampy btyskowej ( % ) (str. 28)
Przycisk kasowania ("ﬁ?) (str. 50)

(str.32)
Przycisk ochrony (OT1) (s. 50)

Pokretto trybow (str. 19)

|
Pole AF \\
(str. 22) !
ol (
&
f'
L
ﬂk OLYMPUS
Monitor / Przycisk OK/Menu (® )
Przycisk monitora

(Szybki podglad /@ ) (str. 46) Klawisze strzatek (AV <[>)

Lampka dostepu do karty (str. 22)
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Wskazania monitora

Wskazania podczas fotografowania
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Wskazania podczas odtwarzania pojedynczych zdjeé¢
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Gdy opcja INFO jest wiagczona ON
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Gdy opcja INFO jest wytaczona (OFF)

Wskazania podczas odtwarzania sekwencji wideo

Gdy opcja INFO jest wiaczona ON
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20 FILE: 100-0020—
Gdy opcja INFO jest wytaczona (OFF) Gdy opcja INFO jest wiagczona ON
Pozycja Wskazanie Strona
1 | Tryb fotografowania ,P.A,'S, M, & 19
N. M & B, N & &
2 | Wartosc¢ przystony F1.8 - F8.0 25
3 | Predkos$¢ migawki 16 — 1/2000 26
4 Kc?r_elfcja ekspozygji -2.0-+2.0 43 26
R&znica ekspozycji -3.0-+3.0 ’
5 | Wskazanie pola Autofocus’a [1] 22
6 | Liczba zdje¢, jakg mozna ;apisaé/ 24 41
pozostate sekundy nagrania 247
7 | Tryby zapisu TIFF, SHQ, HQ, SQ1, SQ2 40
8 | Skala pamieci D B D
9 | Wskazanie stanu baterii {wa] , [ _a] 8
10 | Samowyzwalacz / zdalne sterowanie Q‘)/ ﬁ 33, 34
11 | Tryb przesuwu kadréw IZI=|| , AF), BKT 35
12 | Balans bieli X, , & & 44
13 |ISO 1ISO80, ISO160, ISO 320 42
14 | Zielona lampka O 5




Pozycja Wskazanie Strona

15 | Gotowos¢ lampy btyskowej i 28
16 | Tryb dziatania lampy btyskowej ®,©®, %, FsLow, 08

©®% SLOW
17 | Pomiar punktowy / tryb makro CJ, /) , % 32
18 | Rezerwacja do wydruku I_g_‘ 58
19 | Liczba wydrukéw x2-x10 59
20 | Funkcja ochrony El 50
21 | Data '02.12.24,03.01. 12 13
22 | Godzina 07:15, 12:30, 17:45 13
23 |Liczba zdje¢ 20 45
24 | Rozdzielczos¢ w pikselach 2560 x 1920, 1600 x 1200 40
25 | Symbol sekwencji wideo *x 48
26 | Numer pliku / czas nagrywania PLIK: 100 — 0020

0”/15” (podczas odtwarzania sekwencji wideo)

L0715 — 4
Czas odtwarzania  Catkowity czas
nagrania

Uwaga !
Wskazania pojawiajgce sie na monitorze zalezg od aktualnych ustawien aparatu.
Istnieje mozliwo$¢ wybrania, jaka ilos$¢ informacji ma by¢ wyswietlana na monitorze (str. 55).

Skala pamieci

Podczas wykonywania zdjecia $wieci sie skala pamieci. Podczas gdy skala $wieci sie aparat zapisuje wykonane zdjecie
na karte (xD-Picture Card). Wskazanie skali zmienia sie w pokazany ponizej sposéb zaleznie od statusu wykonywania
zdjec¢. Gdy Swieci sie cata skala pamieci poczekaj chwile przed wykonaniem kolejnego zdjecia.

Podczas fotografowania

Jesli kontynuujesz fotografowanie

== e e e e e e s e e e .- -

Zdjecie

|

Poczekaj

Przed fotografowaniem

(Skala jest wytaczona) Podczas fotografowania (Skala swieci sig)

Podczas nagrywania sekwencji wideo

Jesli kontynuujesz fotografowanie

== e e e e e e s e e e .- -

Zdjecie | | :

— | — — 1

Poczekaj "

Przed fotografowaniem b ======== - - - e e mmm e e — === -l

(Skala jest wytaczona) Podczas fotografowania (Skala swieci sig)

Dalsze filmowanie nie jest mozliwe dopdki skala catkowicie nie zgasnie.
Nagrywanie sekwencji wideo konczy sie automatycznie po zaswieceniu sie
catej skali pamieci
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Stan baterii

W miare roztadowywania sie baterii zmienia sie wskaznik stanu baterii na panelu kontrolnym i na monitorze. Ponizej
pokazano jak zmienia sie to wskazanie wyswietlane, gdy aparat jest wigczony lub gdy wykonywane sg zdjecia.

Wskaznik stanu baterii Monitor Stan baterii

Poziom natadowania
baterii: wysoki

Poziom natadowania

Miga (na czerwono) baterii: niski; Wymien

baterie na nowe

Poziom natadowania
baterii: wyczerpane;

Wymien baterie na nowe

L ]| Swieci sie (ha zielono) (Po chwili gasnie)
]

Migaja zielona i pomaranczowa lampka umieszczone z

Brak wskazania boku celownika.

Jak korzystaé¢ z instrukcji obstugi

Ustaw w aparacie dowolny ze
wskazanych tu trybow

| Wyswietlanie informacji - INFO

Funkcja ta umozliwia wyswietlanie na monitorze w trybie odtwarzania szczegoélowych informacji o
fotografowaniu — ppbjawiajg sie one na 3 sekundy. Bardziej szczegétowy opis tych informacji znajduje sie w
sekcji ,Wskazania nonitora” (str. 6).

Rgﬁtfp"e > @Eassm| E]I

EAISIM [P |
W gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE MENU > SETUP > INFO > ON lub OFF.
Nacisnij przycisk ®. Aby catkowicie wyj$¢ z merju naci$nij ponownie przycisk ®.

=]

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ gtbwne menj. Nacisnij strzatke «, aby wigczy¢ wyswietlanie
informacji (INFO).

e W celu wytgczenia (OFF) funkcji INFO w trybie ofitwarzania, naci$nij ponownie przycisk , aby wywotac
gtébwne menu, po czym nacisnij strzatke <.

Przejdz przez kolejne stopnie menu
zgodnie z kolejnoscig strzatek.
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Ustawianie predkosci migawki (Fotografowanie z priorytetem predkosci migawki)

Dostepne
|tryby D|@asm| P

1 W gtéwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA
>P/A/SIM > S. Naciénij przycisk ®. Aby anulowa¢ menu naci$nij
ponownie przycisk ©.

2 Ustaw predko$¢ migawki.

. ) . ) I Przycisk®
Aby zwigkszy¢ predkos¢ migawki, nacisnij strzatke A.

Aby zmniejszy¢ predkos¢ mligawki, nacisnij strzatke | . A

Jesli przycisk zaznaczony jest na szaro,

oznacza to, ze nalezy z niego Symbole >, 4, A i ¥ uzyte w instrukcji

skorzysta¢ w kolejnym kroku. odpowiadajg poszczegdlinym v
przyciskom strzatek.




Rozdziat 1 Pierwsze kroki

Zakladanie paska

1 Przetd6z jeden koniec (mniejszg petelke) paska przez zaczep
paska w aparacie.

2 Drugi koniec paska przetéz z kolei przez owg mniejszg
petelke.

3 Zaciggnij pasek, by upewni¢ sie, Zze jest prawidtowo
zamocowany do aparatu.

Uwaga !

e Gdy nosisz aparat zwrdo¢ uwage na pasek, gdyz moze sie on
tatwo zaczepi¢ o wystajace przedmioty i uszkodzi¢ je.

¢ Nalezy zwréci¢ uwage, by prawidlowo zatozy¢ pasek, tak jak
przedstawiono to powyzej. W przeciwnym wypadku aparat moze
upas¢ na ziemie. W takich sytuacjach, gdy pasek byt
nieprawidtowo zatozony i aparat upadt, Olympus nie ponosi
odpowiedzialnoéci za powstate uszkodzenia.1 Przeciggnij
petelke zabezpieczenia zakrywki przez otwdr znajdujacy sie w
zakrywce obiektywu.

Baterie / karta - podstawowe informacje

Podstawowe informacje dotyczace baterii Bateria litowo-jonowa

W niniejszym aparacie Olympus’a stosuje sie do zasilania baterie
litowo-jonowe (LI-10B). Baterie te sg specjalnie przystosowane do
tego typu aparatu i nie wspétpracuje on z innymi typami ogniw
zasilajacych. W momencie zakupu aparatu baterie nie sg w petni
natadowane. Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy do tadowarka
konca natadowac¢ baterie dedykowang tadowarkg (LI-10C). Nie
nalezy korzysta¢ z zadnych innych typéw tadowarek. Szczegoty
mozna znalez¢ w zatgczonej instrukcji obstugi fadowarek (W
komplecie z aparatem).

Ztacze do kabla zasilajacego s

\\/
?u\i\\\\ Kabel zasilajgcy
“‘%

e
Do $ciennego gniazda zasilania

Podstawowe informacje dotyczace kart

W aparacie do zapisywania wykonanych zdje¢ stuzg karty pamieci xD-Picture Card. W niniejszej instrukcji,
gdy mowa jest o kartach xD-Picture Card uzywany jest sam termin karta. Wykonane zdjecia, ktére zostatly
zapisane na karcie xD-Picture Card mozna skasowa¢, zastapi¢ innymi lub tez edytowa¢ na komputerze.

A
OLYMPUS

xD-Picture Card

eave [N

£

Pole indeksu Obszar stykow
Mozna tu opisa¢ zawartos¢ karty  Z tego miejsca aparat odczytuje
dane z karty. Prosimy nie dotykac




Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-50 ZOOM

Kompatybilne karty xD-Picture Card: xD-Picture Card (16-128 MB)

Uwaga!
* Aparat moze nie rozpoznawac kart innych producentéw niz Olympus, badz tez kart, ktére byly
formatowane na innych urzadzeniach (np. na komputerze). Przed uzyciem, nalezy pamietaé, by
sformatowac karte w aparacie (str. 55)

Umieszczanie baterii / karty

1 Sprawdz czy aparat jest wytgczony:
« Ostona obiektywu jest zamknieta
¢ Monitor jest wytagczony
» Zielony wskaznik nie swieci sie

Ostona obiektywu Zielona lampka

(I
CLMPUS O
Monitor
i

2 Przesun pokrywe baterii / karty w strone strzaiki (A), po czym otwoérz
w strone wskazywang strzatkg (B).

3 Umieszczanie baterii
Umies¢ baterie wtasciwg strong w komorze baterii / karty pamieci.
« Upewnij sie, ze dZzwigienka jest bezpiecznie zablokowana. Jesli nie
bedzie ona zablokowana, to przy otwieraniu pokrywy komory baterii /
karty pamieci bateria moze wyskoczy¢.

Wyjmowanie baterii
Przesun dzwigienke w kierunku wskazanym strzatkg. Bateria
wyskoczy ze swojej pozycji. Mozesz jg wtedy wyjaé z aparatu.

Umieszczanie karty

Ustaw karte wtasciwg strong i wsun jg do komory baterii/ karty

pamieci.

* Wsuwajac karte zwrd¢ uwage, by trzymac jg prosto.

¢ Umieszczenie karty niewtasciwg strong lub wsuwanie jej pod katem
moze spowodowac uszkodzenie sie obszaru stykow lub zablokowanie
sie karty w slocie.

» Jedli karta nie zostanie wsunieta do konca, to moze okazac sie, ze dane
nie zostang na niej zapisane.

Wyjmowanie karty

Pchnij karte lekko palcem do $rodka slotu, w ktorym jest
umieszczona. Trzymajac karte palcami wyciggnij ja prosto do gory,
zawracajgc uwage, by nie ciggnac jej na site.
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4 Zamknij pokrywe komory baterii / karty w kierunku strzatki (C), a
nastepnie przesun jg w strone strzatki (D).

Uwaga!

« Jesli w ciggu 3 sekund od momentu wytgczenia zasilania zostanie
wyjeta bateria, to moga ulec skasowaniu ustawienia trypbu MY MODE
().

« Jesli bateria zostanie wyjeta z aparatu na co najmniej godzine, to
niektore parametry mogg powrécic¢ do fabrycznych ustawien domys$inych mimo iz w pozycji ALL
RESET wybrana byta opcja OFF (Wytaczona).

e Gdy aparat jest uzywany lub komunikuje sie z komputerem nigdy nie nalezy otwiera¢ pokrywy
baterii/ karty badz tez odtgczac opcjonalnego zasilacza sieciowego. Dzialania takie moqga
spowodowaé uszkodzenie wszystkich danych zapisanych na karcie.

¢ Uszkodzone dane nie mogg zostaé przywrécone.

« Karta moze wyskoczy¢ z pewng sitg ze szczeliny karty, jesli natychmiast po wepchnieciu jej
zdejmiesz z niej gwattownie palec.

Korzystanie z opcjonalnego zasilacza

Poza znajdujgca sie w zestawie baterig do zasilania aparatu mozna wykorzystywaé wytwarzany przez
Olympusa zasilacz sieciowy o symbolu D-7 AC.

Zasilacz jest pomocny przy czasochtonnych operacjach, takich jak np. przenoszenie zdje¢ z aparatu do
komputera. Nalezy korzysta¢ z zasilacza przystosowanego do napiecia sieciowego obowigzujgcego w danym
kraju. Wiecej szczeg6tdw mozna uzyskac u dealeréw Olympus’a oraz w punktach serwisowych.

Do $ciennego gniazda zasilania

Wtyczka kabla
zasilacza

Gniazdo DC-IN w aparacie

Uwaga!

» Przez skorzystaniem z zasilacza wyjmij z aparatu baterie zasilajaca (akumulatorek).

« Podtaczajac zasilacz sieciowy do gniazda DC-IN w aparacie zwrd¢ uwage, aby nie przycigé wtyczki
pokrywg gniazda wejsciowego.

» Jedli w trakcie komunikowania sie z komputerem bateria zasilajgca (akumulatorek), to moze
nastgpi¢ uszkodzenie danych obrazu. W przypadku transferu zdje¢ do komputera zaleca sie
korzystanie z zasilacza sieciowego. Podczas gdy aparat komunikuje sie z komputerem nie nalezy
podigczac, badz odtgczaé zasilacza sieciowego.

« W przedstawionych ponizej sytuacjach aparat stale czerpie energie. Moze to zredukowac liczbe
zdjec, jaka mozna bedzie pdzniej wykonac.

0 Gdy wigczony jest monitor.

o0 Gdy w sposoéb powtarzalny korzystamy z autofocus’a naciskajac do potowy przycisk migawki.
0 Gdy zmieniamy stale ustawienie zoom’u.

0 Gdy aparat komunikuje sie z komputerem.

» Gdy aparat jest witgczony nie nalezy wktada¢ i wyjmowacé baterii, ani tez poditaczaé, badz roztgczaé
zasilacza. Dziatania takie moga wpltyna¢ na naruszenie ustawien badz funkcji wykonywanych przez
aparat.

¢ Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, nalezy zapoznac sie z broszurg ,Zasady
bezpieczenstwa”, ktéra znajduje sie w zestawie.

Wiaczanie i wylaczanie aparatu

Tryb fotografowania

Wiaczanie aparatu: Otworz ostone obiektywu. Aparat wigczy sie w trybie fotografowania.
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Wylaczanie aparatu: Zamknij czesciowo ostone obiektywu, by wylaczyé aparat (Ostone nalezy dosunaé do
potowy obiektywu). Poczekaj az obiektyw wsunie sie do konca, a nastepnie zamknij
catkowicie ostone obiektywu. Aparat wytaczy sie.

Wiaczanie aparatu Wylaczanie aparatu
Otworz ostone obiektywu Zamknij ostone obiektywu

Tryb odtwarzania

Wiaczanie aparatu: Przy zamknietej ostonie obiektywu naciénij przycisk ©. Aparat wigczy sie w trybie
odtwarzania (monitor wigczy sie).

Wylaczanie aparatu: Nacis$nij przycisk . Aparat wylgczy sie (wylaczy sie tez monitor).

Wiaczanie aparatu Wylaczanie aparatu
Nacisnij przycisk . Nacisnij przycisk .

Uwaga!

« Jesli aparat pozostanie wigczony, a nie sg wykonywane zadne dziatania, to aparat automatycznie
przejdzie do trybu uspienia, w celu zaoszczedzenia energii. Aparat od razu uaktywni sie po
dotknieciu dowolnego przycisku. Istnieje mozliwo$¢ ustawienia czasu, po jakim aparat przejdzie do
trybu uspienia. (str. 57).

* Przy zamykaniu ostony obiektywu, nie nalezy dociska¢ jej do krawedzi obiektywu. Jesli bedziemy na
site zamykacC ostone obiektywu mozna uszkodzi¢ korpus aparatu lub spowodowaé nieprawidiowe
dziatanie aparatu.

Sprawdzanie karty

Po wtaczeniu aparat automatycznie sprawdza karte.

Informacja na monitorze WSKAZOWKI
W aparacie nie ma karty lub karta nie zostata zablokowana we
witasciwym potozeniu.
m O Umiesc¢ karte. Jedli karta jest juz umieszczona w aparacie, wyjmij
karte i umies¢ jq raz jeszcze.
NO CARD
Wystapit problem z karta.
O Sformatuj karte, jesli nie wyeliminuje to problemu, skorzystaj z
innej karty.
CARD ERROR
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Informacja na monitorze WSKAZOWKI

[CSELECT»[s] ___ Go»0H | (1) Nacisnij strzatke V¥V, aby wybra¢ pozycje
nastepnie nacisnij przycisk ®,
« Na monitorze pojawi sie ekran [ FORMAT.

A\ CAUTION ERASING ALL

e« Po =zakonczeniu formatowania aparat
wykonywania zdjgc.

Karta nie moze by¢ rozpoznana przez system aparatu.
0 Sformatuj karte.
* Formatowanie powoduje usuniecie wszystkich danych
_ znajdujacych sie na karcie.

(2) Nacisnij strzatke V¥, aby wybra¢ pozycje YES, a nastepnie

_ nacisnij przycisk , by rozpoczaé¢ formatowanie.

FORMAT, a

jest gotowy do

Ustawianie daty i godziny

Ustaw date i godzine. Z tego wzgledu, ze data i godzina sg zapisywane wraz z rejestrowanym zdjeciem,

pamietaj o ustawieniu poprawnego czasu w aparacie.

[Prgﬁtfp"e > O \a| AP |E2)|Basm|mP || =]

W niniejszym przyktadzie pokretto trybdw zostato ustawione w pozyciji
[AUTQ].
1 Ustaw pokretto trybow w pozycji [AUTO], a nastepnie otworz

ostone obiektywu. Klawisze strzatek

» Aparat wigczy sie i wysunie sie obiektyw.
« Jesli obiektyw nie wysunie sie oznacza to, ze ostona obiektywu
nie zostata do konca otworzona.

2 Nacisnij przycisk ®.
» Automatycznie wigczy sie monitor i pojawi sie glébwne menu.

Pokretto trybow

3 Nacisnij ¥ na klawiaturze strzatek, aby wybrac¢ pozycje 9)

4 Jesli pozycja €2 jest zostata wybrana na ekranie, skorzystaj z
przyciskow strzatek A V¥, aby wybrac format daty.
« Woybierz jeden z podanych formatéw:
DMY (Dzien/ Miesiac/ Rok)
MDY (Miesigc/ Dzienl/ Rok)
YMD (Rok/ Miesigc/ Dzien)

« Krok ten oraz kolejne pokazuje procedure uzywang przy

SELECT®[«p] SET®[E] GO#»[0OK]

ustawianiu daty i godziny, gdy wybrany jest format Y-M-D.

5 Nacisnij », aby przejs¢ do ustawienia (Y) roku.

Ekran @

13
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6 Nacisnij A V¥, aby ustawi¢ rok. Kiedy rok jest ustawiony, nacisnij
», aby przejs¢ do ustawienia (M) miesigca.

@ 2002. 01. 01

* Powtérz tg procedure, az ustawisz date i godzine. e e 00 § 00
D>

[SELECT#[B]_SET®E] GO# (oK |

« Aby powrdci¢ do poprzedniego ustawienia, nacisnij «.

* Aparat wyswietla czas jedynie w formacie 24-godzinnym.

@ 2002. 01. 01
e Ni Sliwosci . dwéch pi h K CAD
ie ma mozliwosci zmiany dwoch pierwszych cyfr roku. gb

[SELECTA D] SET+E] GO#[K |

* W celu precyzyjnego ustawienia czasu, nacisnij przycisk , gdy zegar
bedzie wskazywat 00 sekund. Po nacisnieciu tego przycisku zegar
rozpocznie dziatanie.

7 Naci$nij przycisk ®. H
U

8 W celu wylgczenia aparatu zamknij ostone obiektywu.

Uwaga!
¢ Ustawienia, jesli nie zostang zmienione, pozostajg aktualne nawet po wylgczeniu aparatu.
« Ustawienie daty moze zosta¢ anulowane, jezeli aparat bedzie pozostawat bez baterii przez okofo 1
godzine. W takim przypadku nalezy ponownie ustawi¢ date w aparacie.

Rozdziat 2 — Korzystanie z systemu menu

Informacje o menu

Po wigczeniu aparatu i nacisnieciu przycisku na monitorze zostanie wyswietlone gtéwne menu. Wiele
funkcji aparatu ustawia sie w menu. W niniejszym rozdziale opisano zasade dziatania menu na przyktadzie
ekrandéw dostepnych w trybie P AIS/M. Gtéwne menu zmienia sie zaleznie od trybu fotografowania.

CAaD
:e | Gléwne menu
(T

® Nacisnij strzatke, aby wyswietli¢
skréty menu lub MODE MENU.

OO~

< <€ ) (MODEMENUJ

Skréty menu | MODE MENU
» Skrécone menu przenosi Cie bezposrednio do » Daje dostep do ustawiania takich funkcji jak
ekranu ustawien. balans bieli, itp.
¢ Pozycje skroconego menu mozna zastepowaé » Wszystkie dostepne funkcje podzielone sg na
innymi funkcjami” (str. 54). cztery kategorie - zaktadki

» Woybierz zaktadke CAMERA, PICTURE, CARD
oraz SETUP korzystajac z przyciskow
strzatek A V. Pojawi sie menu wybranej
zaktadki.
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v

D @D {5 ey o
WBI N SHQ [ DRIV/ES Dimm]
SGEES CHED | ¢ — (SO0 auro
2 |
CONTRAST SQil ] : B/ATS/MENE
[sa2 ] ! 20

Jak korzysta¢ z menu — przyktady

1.

Nacisnij, aby wyswietli¢ gitbwne menu.
Nacisnij strzatke ».

(Fasm Gléwne menu

P BN
«___ € ) (MODE MENU)»

CAM: zakladka CAMERA
Funkcje fotografowania; wybor trybu przesuwu
kadréw, korzystanie z cyfrowego zoomu, itp.

PIC: Zakladka PICTURE
Funkcje ustawiania obrazu: wybieranie trybu
zapisu, regulacja balansu bieli, itp.

CARD: Zaktadka CARD

Funkcje dotyczgce karty, takie jak formatowanie.

SET: Zakladka SETUP

Funkcje zmieniajace ustawienia aparatu: data i
godzina, ustawienia zwigzane ze skréconym
menu, itp.

ﬁ
ff—

(sp

SHARPNESSHMNOR TN
= W CONTRAST RNCE il
&

§o

Nacisnij strzatke
<, aby powrdcié
do wyboru
zaktadek.

2. Nacisnij A ¥, aby wybra¢ zaktadke i
nacisnij strzatke » .
Zaktadka CAMERA
CLD -
4@ S o=
> DRIVER ) mm|
e b iso G
s (DASLDDP
(2 PR )
CED
@b
Zakfadka PICTURE =D
S (% PH@
AUING)

Cay
I
Zaktadka CARD T

CARDISE(UP

D
[age
Zaktadka SETUP (T

AUSRESETRIE@N
INEORIEGRH
o e

RECWIEWNIHGN

AODEISETUP:

CARD PIC CAM
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3.  Nacisnij A ¥, aby wybrac pozycje i
nacisnij strzatke ».

4CALLRESED)) 010
[ INFO Jeqg

=l @R o
CEED)> o

4k

[ ALLRESET S
Q@I ) orr

2l W Do
e view [

Wokot wybranej pozyciji
pojawi sie zielona ramka
wyboru

Uwagi!

Nacisnij A ¥, aby ustawienie. Nacisnij
przycisk , by zachowa¢ ustawienie.
W celu powrécenia do trybu fotografowania

.7 s . . oK
nacisnij ponownie przyC|sk .

”..
ae = ALLRESE
—— - o INEO:
CE> HEVED CONTD
g@b AT
T
Nacisnij < lub @, b
powrécij(: do wyboru Y ea aa
pozyciji.
| RAULSRESE
= INEO)
g 4-|
GEVED @D
MYEMODESEUP

¢ Nie wszystkie pozycje moga by¢é w danej sytuacji wybrane, zalezy to bowiem od aktualnego statusu
aparatu oraz wykonanych wczes$niej ustawien. Nie mozna wybraé pozycji menu, ktére sg

niedostepne.

* Nacisniecie przycisku migawki, gdy otwarte jest inne menu niz menu SETUP, pozwala na wykonanie
zdjecia z zastosowaniem aktualnie wybranych ustawien.

« Jesli chcesz, aby wprowadzane ustawienia byty zachowane réwniez po wylgczeniu aparatu ustaw w
opcji ALL RESET parametr OFF. (str. 53).

Skréocone menu (fotografowanie / odtwarzanie)

O M AP N uks

gtéwne menu

gtéwne menu

Easmlub @ gtéwne menu

OO0~ | | oD~ | | C9EDN
« € ) (carDSETUP»| |« € ) (mobEMENUp| |« € ) (MODEMENU)
SN | | Semmw || S

] gtéwne menu ] gtéwne menu
& top menu (dla zdjec) (dla sekwencji wideo)
e | | CED~ | | G
« € ) (moDEMENUp| [« INFO ) (MODEMENUp| |«_ INFO ) (MODEMENU)
N | | SCE D
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Ok Wybiera fotografowanie z samowyzwalaczem lub zdalnym sterowaniem. s. 33,34
'% (D) Ustawia date i godzine. s. 13
% DIGITAL |Cyfrowo powieksza zakres optycznego zoomu do wartosci okoto x 12.
u= s. 28
© | ZOOM
()]
g G Pozwala na ustawienie trybu zapisu s. 40
2 | CARD Formatuje karte.
E SETUP s. 55
wWB Ustawia odpowiedni balans bieli stosownie do zrédta swiatta. s.43
s @ Wyswietla po kolei wszystkie zdjecia, jakie sg zapisane na karcie. s. 46
g MOVIE Odtwarza sekwencje wideo. Istnieje réwniez mozliwos$¢ utworzenia indeksu 48
S | PLAY zdje¢ z zarejestrowanej sekwencji wideo. s
2
3 |INFO Zmienia ilos¢ informacii, jaka jest wySwietlana na monitorze. s. 55
‘é Ig'l Zapisuje informacje odnosnie wydruku, ktére mogg by¢ wykorzystane w s 58
= drukarkach obstugujacych system DPOF. '

MODE MENU (tryb fotografowania)

W trybie fotografowania MODE MENU posiada 4 zakfadki. Nacis$nij strzatke A ¥, aby wybraé okreslong
zakfadke i wyswietli¢ skojarzone z nig pozycje menu. Z tego wzgledu, ze w trybie [AUTO] aparat ustawia
funkcje automatycznie, to w tym trybie nie jest dostepne MODE MENU.

Zakladka CAMERA ——— S D oFEF
DRIVE DO

Zaktadka PICTURE ——2 IS0 e
Zakladka CARD ——— &N (/AR DP
Zaktadka SETUP —— E7 DE®

Zakiadka CAMERA

Ok Wybiera fotografowanie z samowyzwalaczem lub zdalnym sterowaniem. s. 33,34
DRIVE Wybierz sposrad trybow: £ (pojedyncze zdjecia), = (zdjecia seryjne), .. 35
AF (Zdjecia seryjne z autofocus’em) lub BKT (funkcja auto-bracketing).
ISO Wybierz czutos¢ 1SO. s.42
P/AISIM Mozna wybrac tryb ekspozycji P (Programowana automatyka), A (Priorytet s 19
przystony), S (Priorytet migawki) lub M ( Tryb ustawien manualnych). :
Y| Ustawia intensywno$¢ btysku. s. 31
DIGITAL Cyfrowo powieksza zakres optycznego zoomu do wartosci okoto x 12.
s. 28
ZOOM
PANORAMA | Pozwala na wykonywanie zdje¢ panoramicznych w przypadku korzystania z s 39
kart pamieci OLYMPUS CAMEDIA. :
2IN1 taczy ze sobg dwa kolejno wykonane zdjecia i zapisuje je jako jedno zdjecie. s.40
Zaktadka PICTURE
Ggu Pozwala na ustawienie trybu zapisu s. 40
WB Ustawia odpowiedni balans bieli stosownie do zrédta swiatta. s. 44
SHARPNESS | Reguluje ostro$¢ konturéw obrazu. s. 44
CONTRAST Reguluje kontrast rejestrowanego obrazu. s.45
Zaktadka CARD
CARD SETUP | Formatuje karte. s. 55
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Zaktadka SETUP
ALL RESET Okresla, czy po wytaczeniu aparatu majg by¢ dostepne aktualnie wybrane s 53
ustawienia. '
INFO Zmienia ilos¢ informaciji, jaka jest wyswietlana na monitorze. s. 55
l))) Wiacza i wylacza sygnat dzwiekowy( uzywany przy ostrzezeniach, itp.). s. 56
REC VIEW Okresla, czy podczas zapisywania na karte wykonanego zdjecia ma by¢ ono s 56
wyswietlane na monitorze. '
MY MODE Zapisuje wybrane przez uzytkownika ustawienia do trybu MY MODE.
s. 37
SETUP
SLEEP Pozwala na ustawienie, po jakim czasie bedzie uaktywniat sie tryb uspienia. s. 57
FILE NAME Okresla, jak nazywac pliki i foldery zapisywanych obrazéw. s. 57
PIXEL Sprawdza przetwornik CCD oraz uktady przetwarzania obrazu pod s 58
MAPPING wzgledem mozliwosci wystapienia bteddw. '
o] Reguluje jasnos$¢ celownika / monitora s. 56
D Ustawia date i godzine s. 13
SHORT CUT | Pozwala na przypisanie czesto uzywanych funkcji do pozycji skréconego s 54
menu dostepnych bezposrednio w gtbwnym menu. '
VIDEO OUT Pozwala na wybranie systemu wideo NTSC lub PAL, by byt zgodny z twoim
telewizorem. Sygnaty wideo obstugiwane przez telewizory réznig sie zaleznie s. 57
od regionu.

MODE MENU (tryb odtwarzania)

Pozycje dostepne w MODE MENU podczas odtwarzania zdje¢ réznig sie od pozycji dostepnych w czasie

odtwarzania sekwencji wideo. Naciénij strzatke A V¥, aby wybra¢ okreslong zaktadke i wyswietli¢ skojarzone z
nig pozycje menu.

Zaktadka PLAY

Podczas odtwarzania zdjec Podczas odtwarzania sekwencji wideo

CARDISETUP

-

Obraca wykonane zdjecia o 90 stopni zgodnie (+90°) lub przeciwnie (-90°)

do ruchu wskazéwek zegara i wyswietla je w takiej formie. s. 47
Zakladka EDIT
BLACK&WHITE | Tworzy czarno-biate obrazy. s. 51
SEPIA Tworzy obrazy w tonacji sepii. s. 51
| Zmniejsza rozmiar pliku i zapisuje go jako nowe zdjecie. s. 52
Zaktadka CARD
CARD SETUP | Formatuje karte (FORMAT) lub kasuje wszystkie zdjecia zapisane na karcie s 55
(ALL ERASE). '
Zaktadka SETUP
ALL RESET Okresla, czy po wytaczeniu aparatu majg by¢ dostepne aktualnie wybrane s 53
ustawienia. '
l))) Wiacza i wylacza sygnat dzwiekowy( uzywany przy ostrzezeniach, itp.). s. 56
10l Reguluje jasno$é celownika / monitora s. 56
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D) Ustawia date i godzine s. 13

= Wybiera liczbe kadrow wyswietlanych w indeksie. s. 47

VIDEO OUT Pozwala na wybranie systemu wideo NTSC lub PAL, by byt zgodny z twoim
telewizorem. Sygnaty wideo obstugiwane przez telewizory réznig sie zaleznie s. 57
od regionu.

Rozdziat 3 — Podstawy fotografowania

Tryby fotografowania

Wybierz tryb fotografowania, ktéry bedzie najlepiej odpowiadat rodzajowi zdjeé, jakie zamierzasz wykonywac
oraz warunkom fotografowania.

Uwaga!
Obrocenie pokretta trybéw moze spowodowac, ze niektdre parametry powrdcg do fabrycznych ustawien
domysinych, nawet jesli w pozycji ALL RESET, zostata wybrana opcja OFF (wytaczona).

[AUTO] Tryb peitnej automatyki

Pozwala na wykonywanie zdje¢ bez korzystania z zadnych specjalnych funkc;ji i koniecznosci recznych
ustawieh. Aparat ustawia optymalng ostrosc i ekspozycje. W trybie petnej automatyki nie ma mozliwosci
korzystania z funkcji specjalnych ani recznej kontroli parametréw, takich jak np. intensywnos$¢ btysku. Nie
mozna tez zmieni¢ trybu przesuwu karéw. Jest to tryb najbardziej odpowiedni do prostych sytuaciji
zdjeciowych.

ﬁ Zdjecia portretowe

Jest to tryb odpowiedni do wykonywania zdje¢ portretowych osob. W trybie tym ostros¢ ustawiana jest na
fotografowany obiekt, natomiast tto pozostaje nieostre. Aparat automatycznie ustawia najbardziej optymalne
parametry zdjecia.

“ Zdjecia portretowe na tle krajobrazu

Na przyktad, jesli chcesz sfotografowac osoby na tle pieknego krajobrazu, skorzystaj z tego trybu. Na zdjeciu
ostry bedzie zaréwno fotografowany obiekt, jak i tto. Aparat automatycznie ustawia najbardziej optymalne
parametry zdjecia.

“ Zdjecia krajobrazéw i scen

Jest to tryb odpowiedni do fotografowania krajobrazéw i wszelkich rozlegtych scen. Aparat ustawia ostro$é na
odlegte obiekty (drzewa, gory, itp.), dzieki czemu uzyskujemy wyraziste zdjecie z doskonatym oddaniem
szczegotdw. Aparat automatycznie ustawia najbardziej optymalne parametry zdjecia.

Fotografowanie w scenerii nocnej

Fotografowanie w scenerii nocnej jest to tryb odpowiedni do wykonywania zdjeé¢ o zmierzchu i noca. Aparat
wybiera dtuzsze czasy naswietlania niz normalnie. Na przyktad, jesli wykonujesz zdjecie ulicy nocg w trybie
AUTO, zdjecie bedzie zbyt ciemne i bedzie widac¢ tylko btyski lamp ulicznych. Jesli wybierzemy tryb
fotografowania w nocnej scenerii mozna uchwyci¢ naturalng atmosfere wieczoru. Aparat automatycznie
ustawia najbardziej optymalne parametry dla tego rodzaju zdjecia. Z tego wzgledu, ze aparat dobiera dtuzsze
czas naswietlania, nalezy zachowac stabilnos¢ aparatu, dlatego tez zalecamy korzystanie ze statywu.

&

AN Zdjecia sportowe

Tryb ten jest przeznaczony do fotografowania szybko poruszajgcych sie obiektow, tak by nie byty one
rozmazane na zdjeciu. Aparat automatycznie ustawia najbardziej optymalne parametry dla tego rodzaju
zdjecia.
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E‘ Tryb autoportretu

Umozliwia sfotografowanie samego siebie, gdy trzymamy aparat. Skieruj obiektyw
w swojg strone i wykonaj zdjecie. Ostros¢ zostanie ustawiona na fotografujacego.
Aparat automatycznie ustawia najbardziej optymalne parametry dla tego typu
zdjecia. W trybie tym nie jest mozliwe korzystanie z zoomu.

Q Rejestrowanie sekwencji wideo
Tryb ten umozliwia rejestrowanie sekwencji wideo. Aparat automatycznie ustawia warto$¢ przystony oraz
predko$¢ migawki.

P Méj tryb — My Mode

Ten tryb pozwala na zachowanie ulubionych, najczesciej wykorzystywanych ustawien. Zostang one
uaktywnione, gdy aparat zostanie wigczony w trybie g Istnieje mozliwos¢ zapisania ustawien odnoszacych
sie do wartosci przystony, pozycji zoomu, itp. (str. 37).

EAISI M Tryb programowanej automatyki /Priorytet przystony/ Priorytet migawki/ Manualne
ustawianie parametréow

E (Tryb programowanej automatyki)
Aparat ustawia przystone i predko$¢ migawki. Istnieje jednakze mozliwos¢ recznego wybrania innych funkc;ji
takich jak tryb lampy btyskowej i tryb przesuwu kadréw.

A (Wykonywanie zdjeé z priorytetem przystony)

Uzytkownik ustawia przystone, a aparat dobiera stosowng predko$¢é migawki. Zmniejszajgc warto$¢ przystony
(wartos¢ F) aparat ustawia ostros¢ na mniejszy zakres planéw, w wyniku czego mozemy uzyskac zdjecie z
rozmytym ttem. Po zwiekszeniu zas wartosci przystony aparat ustawia ostros¢ w wiekszym zakresie planow,
dzieki czemu mozemy uzyskac na zdjeciu ostry zaréwno pierwszy plan, jak i tto (str.25).

Wartos¢ przystony (wartos¢ F) zostata Wartos¢ przystony (wartos¢ F) zostata
zmniejszona. zwiekszona.

S (Wykonywanie zdjeé z priorytetem migawki)
Uzytkownik ustawia predko$¢ migawki, a aparat dobiera odpowiednig przystone. Ustaw predkosé migawki
stosownie do fotografowanego obiektu oraz rodzaju efektu, jaki chcesz uzyskac (str.26).

Ustawienie wiekszej predko$ci migawki W przypadku ustawienia wolniejszej predkosci
pozwala na uchwycenie bez rozmazania migawki poruszajace sie obiekty bedg
szybko poruszajacych sie obiektow. rozmazane, co stwarza wrazenie ruchu na

Obiekt bedzie wyrazisty i ostry, tak jakby obrazie.
zastygt w bezruchu.
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M (Manualne ustawianie parametrow)

Uzytkownik ustawia zaréwno przystone jak i predkos¢ migawki. Aby sprawdzi¢ ustawiong ekspozycije
skorzystaj ze wskaznika odchylenia ekspozycji. Tryb ten daje wiecej tworczej kontroli pozwalajac na wybranie
ustawien stosownych do efektu, jaki ma by¢ osiagniety na zdjeciu, niezaleznie od optymalnego ustawienia
ekspozycji proponowanego przez aparat (str.26).

Prawidtowe trzymanie aparatu

Aby zapobiec poruszeniu aparatem podczas wykonywania zdjecia, nalezy trzymac go obydwiema rekami, zas
tokcie powinny by¢ ustawione wzdtuz tutowia. Gdy fotografujemy trzymajac aparat w pozycji pionowej, nalezy
ustawi¢ go w ten sposob, by lampa blyskowa znajdowata sie u gory.

Poprawnie

Poziomo Pionowo

iepoprawnie

Uwazaj, by nie zakry¢ palcami ani
paskiem obiektywu i lampy btyskowe;.

Jak prawidlowo naciskaé przycisk migawki

1

Skieruj aparat na fotografowany obiekt w ten sposéb, by wskaznik ?6 Nacisnij do

pola ustawiania ostrosci pokrywat sie z obiektem. Nacisnij powoli i

potowy

delikatnie przycisk migawki do potowy.

Po okresleniu i zablokowaniu ostro$ci oraz ekspozycji zadwieci sie zielony wskaznik umieszczony
obok celownika.

Nacisnij przycisk migawki do konca. = Nacisnij do
» Wykonane zostanie zdjecie i zacznie miga¢ wskaznik dostepu do ? ; konca

karty.

Tryb Q: Aparat rozpocznie rejestrowanie sekwencji wideo i zaswieci sie pomaranczowy wskaznik
obok celownika.
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Przycisk migawki

Wskaznik _Celownik Pomarariczowa lampka

pola ,?\F ﬁ

Zielona lampka

Lampka dostepu do karty

Ustawianie ostrosci

Autofocus

Gdy skierujesz wskaznik pola ustawiania ostrosci (AF) na fotografowany obiekt i nacisniesz do potowy
przycisk migawki, zaswieci sie zielony wskaznik. Oznacza to, ze automatycznie zostata ustawiona ostrosc.
Jesli zielony wskaznik miga oznacza to, ze ostros¢ nie zostata ustawiona poprawnie. W takim przypadku
skorzystaj z funkcji blokady ustawionej ostrosci (str.23).

Jesli znajdujesz sie zbyt blisko fotografowanego obiektu zielony wskaznik znéw bedzie migat. W takim
przypadku nalezy skorzysta¢ z trybu Makro (str.32).

Jesli autofocus nie dziata prawidlowo (Obiektyw, w przypadku ktérych trudno jest ustawié ostros¢)

W niektérych warunkach autofocus moze nie dziata¢ prawidtowo. Jesli spotkasz sie z tego typu problemami,
sprébuj skorzystac¢ z przedstawionych ponizej procedur.

Warunki (1), (2) oraz (5)

Autofocus moze nie dziata¢ prawidtowo. Miga zielona lampka.

Warunki (3) oraz (4)

Autofocus moze nie dziata¢ prawidtowo, nawet gdy zielona lampka $wieci sie po nacisnieciu do potowy
przycisku migawki.

(1) Obiekty o malym kontrascie. (2) Obiekty z wyjatkowo jasnym polem w centrum
kadru.

(3) Dwa obiekty znajdujace sie w réznej odlegtosci (4) Szybko poruszajace sig obiekty.

Skieruj widniejgce w celowniku wskazanie pola AF na obiekt znajdujacy sie w tej samej odlegtosci od
aparatu, co przedmiot, ktéry chcesz sfotografowac, a nastepnie nacisnij do potowy przycisk migawki, by
zablokowac ustawienie ostro$ci. Caty czas trzymajac wcisniety do potowy przycisk migawki przekomponu;j
ujecie do postaci, jakg chcesz uzyskac¢ na zdjeciu i nacisnij przycisk migawki do konca.

(5) Obiekty bez pionowych linii. Przytrzymaj aparat w pozycji pionowe;j i nacisnij do potowy
przycisk migawki, by zablokowac¢ ustawienie ostrosci.
Nastepnie ustaw aparat ponownie w pozycji poziomej, caty
czas trzymajac wcisniety do potowy przycisk migawki,
przekomponuj ujecie do postaci, jakg chcesz uzyskac na
obrazie i nacisnij przycisk migawki do konca, by wykonaé¢
finalne zdjecie.

T
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Blokada ostrosci (Ustawianie ostrosci dla obiektow, ktdre nie znajdujq sie w centrum kadru.

Jesli fotografowany obiekt na twoim ujeciu nie znajduje sie w polu wyznaczanym przez
wskaznik AF (jak pokazano na rysunku z prawej) i nie mozna ustawic¢ ostrosci, sprébuj

skorzysta¢ z ponizszej procedury.

Wskazanie pola AF

Dostepne
Itrybf"’ > |

A

K

(GA/SIM

D[

1  Skieruj wskazanie pola AF, na obiekt, ktory chcesz sfotografowac.

2 Nacisnij do potowy przycisk migawki, aby zablokowaé ustawienie

ostrosci.

» Zostanie zablokowane ustawienie ostrosci i ekspozycji i zaswieci sie

zielona lampka.

e Jesli zielona lampka miga, oznacza to, ze aparat nie moze ustawié¢
ostrosci ani ekspozycji. Zwolnij palec z przycisku migawki i ponownie
skieruj aparat na fotografowany obiekt. Powtérz krok 2 az zielona

lampka bedzie sie sSwieci¢ bez Zzadnego migania.

3 Trzymajac caly czas wcisniety do potowy przycisk migawki
skomponu;j finalne ujecie (kierujac aparat na fotografowane obiekty).

4  Nacisnij do konca przycisk migawki.

Wykonywanie zdjeé

Wykonywanie zdje¢ z uzyciem celownika

Dostepne
[Eopere >[amo[a]e

A

KN

P

7|

1 Otworz ostone obiektywu.

2 Skieruj aparat na fotografowany obiekt, tak by wskaznik pola
ustawiania ostrosci (AF) w celowniku pokrywat sie z tym obiektem.

3 Wykonaj zdjecie (str. 21 ).

» Podczas zapisywania zdjecia na karte miga wskaznik dostepu do

karty.

¢ Liczba zdjeé, jaka mozna zapisaé na karcie o pojemnosci 32 MB

przedstawia sie nastepujaco.

Tryb zapisu HQ (2560 x 1920): Okoto 26 zdje¢
Tryb zapisu SQ2 (640 x 480) : Okoto 199 zdjec

Celownik

Lampka dostepu do karty
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Uwaga!

*  Przycisk migawki nalezy naciska¢ delikatnie opuszkiem palca. Jesli przycisk migawki zostanie
nacisniety zbyt gwattownie, aparat moze poruszy¢ sie i spowodowaé rozmazanie obrazu na zdjeciu.

* Wykonywane zdjecia pozostajg zapisane na karcie niezaleznie od tego, czy aparat jest w danej chwili
wiaczony badz wyczerpaty sie baterie.

* Nigdy, gdy miga lampka dostepu do karty, nie nalezy otwiera¢ pokrywy karty, wysuwac karty,
wyjmowac baterii badz odtgczaé zasilacza. Dziatania takie mogg uszkodzi¢ zapisane zdjecia oraz
uniemozliwi¢ zapisanie na karcie wtasnie wykonanego zdjecia.

Wykonywanie zdjeé z zastosowaniem monitora

Gdy korzystamy z monitora mozemy sprawdzi¢ rzeczywiste pole, jakie zostanie zarejestrowane na zdjeciu.
Mozna réwniez sprawdzi¢ bezposrednio na monitorze takie informacje, jak wartos¢ przystony, predkos¢
migawki, itp.

|t°r§§t,?'°"e > R M ENEI R

1 Otworz ostone obiektywu.
. Wigczy sie monitor. Jesli monitor nie wigczy sie, nacisnij przycisk

Przycisk migawki

2 Skieruj aparat na fotografowany obiekt, tak by wskaznik pola
ustawiania ostrosci (AF) w celowniku pokrywat sie z tym
obiektem.

Lampka dostepu do karty

Wskazanie pola AF
|

3 Wykonaj zdjecie.
. Zaswieci sie dolna czes¢ skali pamieci, bedzie migaé lampka
dostepu do karty i aparat rozpocznie zapisywanie wykonanego
zdjecia na karte pamieci.

Liczba zdje¢, jakg mozna zapisa¢ —
Skala pamieci
Wskazéwka!
« Obraz na ekranie monitora jest stabo widoczny.
O Gdy wykonujesz zdjecia przy bardzo jasnym oswietleniu, skorzystaj z celownika (np. przy
bezposrednim $wietle stonecznym).
O Ustaw jasno$¢é monitora w pozycji menu ":.-I
Uwaga!
« W przypadku skierowania obiektywu na jasny obiekt na monitorze moze pojawi¢ sie poswiata (linie

przypominajgce promienie swiatta). Nie ma to jednakze wptywu na obraz, ktéry zostanie zapisany na
zdjeciu.

Poréwnanie celownika i monitora

Zdjecia mozna wykonywac korzystajac zaréwno z celownika, jak i z monitora. Patrz uwagi zamieszczone w
ponizszej tabeli.

Celownik Monitor
Nie tak tatwo poruszy¢ aparatem przy Mozna doktadnie sprawdzi¢ obszar kadru,
Zalety wykonywaniu zdjecia i wyraznie widaé ktoéry zostanie rzeczywiscie zarejestrowany
fotografowane obiekty nawet przy jasnym w aparacie.
Swietle. Mniejsze jest zuzycie baterii.
W przypadku zblizen obraz w celowniku nie O wiele fatwiej poruszy¢ aparatem podczas
pokrywa sie w petni z obrazem wykonywania zdjecia. Réwniez przy
Wady rejestrowanym przez aparat. ciemnym/ jasnym oswietleniu obraz na
monitorze jest stabo widoczny. Monitor
powoduje wieksze zuzycie baterii niz przy
korzystaniu z celownika.
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Celownik

Monitor

Wskazowki

Generalnie przy fotografowaniu korzystaj z
celownika (zdjecia krajobrazowe, zdjecia
sytuacyjne, itp.)

Z monitora nalezy korzystac¢, gdy zalezy
nam na doktadnym okresleniu obszaru
kadru, badz gdy fotografujemy obiekty
znajdujace sie w niewielkiej odlegtosci od
obiektywu, jak np. zblizenia ludzi lub
kwiatow (makrofotografia).

\N :

lewej).

Aparat rejestruje szerszy obraz niz ten, ktory jest widoczny w celowniku.

Ustawianie wartosci przystony (fotografowanie z priorytetem przystony)

W miare przyblizania sie do obiektu rzeczywisty obraz rejestrowany przez
aparat znajduje sie nizej niz to, co widoczne jest w celowniku (patrz rys. po

| Dostepne >
tryby

@asm| P

1 W gtéwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA
>P/A/S/M > A. Nacisnij przycisk ®. Aby anulowac¢ menu nacisnij

ponownie przycisk ®.

2 Ustaw warto$¢ przystony.

Aby zwiekszy¢ wartos¢ przystony (wartos¢ F), nacisnij strzatke A.

Przycisk ®

Aby zmniejszy¢ warto$¢ przystony (wartosé F), nacisnij strzatke V.

3 Wykonaj zdjecie.

¢ Wartosé przystony wyswietlana jest na zielono.

Ustawiona wartosc¢ przystony jest w stanie zapewnic¢ prawidtowg

ekspozycje.

¢ Wartosé¢ ekspozycji wyswietlana jest na czerwono
Ustawiona warto$¢ przystony jest nieodpowiednia w stosunku do

panujacych warunkéw oswietleniowych

Pojawia sie ¥ — Nacisnij strzatke ¥, aby zmniejszy¢ wartos¢ przystony.
Pojawia sie A — Nacisnij strzatke A, aby zwiekszy¢ wartos¢ przystony.

Pozycja zoomu
Szerokokatne (W)

Tele (T)

Uwaga!

Zakres wartosci
F2.8*—-F 8.0
F4.8* - F8.0

* Otwarta przystona
(najszersze ustawienie otworu przystony) zalezy od pozycji
zoom'u).

AV przyciski

Wartos¢ przystony (Liczba F)

[F5:-61/600

« Gdy jako tryb dziatania lampy blyskowej wybrane jest ustawienie blysku automatycznego, to przy
maksymalnej szerokosci zoomu predko$¢ migawki ustalona jest na wartosci 1/30 sekundy, zas przy
maksymalnym ustawieniu Tele na wartosci 1/100 sekundy i w takim przypadku nie mogg by¢ wybrane
wolniejsze predkosci migawki.

25



Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-50 ZOOM

Ustawianie predkosci migawki (Fotografowanie z priorytetem predkosci migawki)

Dostepne
|tryby >|@asm| P

AV przyciski

1

2

3
¢
¢

W gtéwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA
>P/A/S/M > S. Nacisnij przycisk ®. Aby anulowac¢ menu nacisnij
ponownie przycisk ®,

Ustaw predkos$¢ migawki.

. , e . A Przycisk ®
Aby zwiekszy¢ predkosé migawki, nacisnij strzatke A.

Aby zmniejszy¢ predko$¢ migawki, nacisnij strzatke V.

Wykonaj zdjecie.
Predkos¢ migawki wyswietlana jest na zielono.
Ustawiona predkos¢ migawki jest w stanie zapewni¢ prawidtowg
ekspozycje.
Predkos¢ migawki wyswietlana jest na czerwono
Ustawiona predkos¢ migawki jest nieodpowiednia w stosunku do
panujacych warunkéw oswietleniowych
Pojawia sie ¥ — Nacisnij strzatke ¥, aby zmniejszy¢ predko$¢é migawki.
Pojawia sie A — Nacisnij strzatke A, aby zwiekszy¢ predkos¢ migawki.

Predkos$c migawki

S F28[[750] 0@

Zakres predkosci migawki: 1/2 — 1/1000 sek.

(Dla synchronizacji btysku z dtugimi czasami naswietlania [& SLOW] lub
synchronizacji btysku z dtugimi czasami naswietlania potaczonej z redukcjg efektu czerwonych oczu

[@ ¥SLOW]: 4 — 1/1000sek.)

Ustawianie wartosci przystony i predkosci migawki (Tryb manualny)

D
[trggtyepne > PLCL @y? LV P prayciskd

Aby zwiekszy¢ wartosé
przystony (warto$¢ F) nacisnij

W gtéwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA
>P/A/S/M > M. Nacisnij przycisk ®. Aby anulowac¢ menu nacisnij
ponownie przycisk ®,

Ustaw wartos¢ przystony i predko$é migawki.

Aby zwiekszy¢ predkosé migawki, nacisnij strzatke A. Przycisk

Aby zmniejszy¢ wartosé
przystony (wartos¢ F) nacisnij

strzatke «. strzatke ».
Predkos$¢ migawki
Aby zmniejszy¢ predkos¢é migawki, nacisnij strzatke V. Wartos¢ przystony | Roznica
T Liczba F ekspozycji
3 Wykonaj zdjecie. ( | ) i
¢ Roznica w ustawionej ekspozyciji.
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Réznica (w zakresie —3.0 do +3.0) pomiedzy ekspozycja okreslong :
przez aktualne ustawienia wartosci przystony i predkosci migawki, a
ekspozycjg okreslang przez aparat jako optymalng pokazywana jest w
prawym gornym narozniku monitora.



Gdy bezwzgledna réznica ekspozyciji jest wartoscig wieksza niz + / - 3.0, to jest ona wyswietlana na
monitorze w kolorze czerwonym.

Uwaga!
< Aby unikng¢ poruszenia zdjecia, zalecamy korzystanie ze statywu w przypadku fotografowania z
wolniejszymi predko$ciami migawki (dtuzsze czasy naswietlania).

Rejestrowanie sekwencji wideo

| Dostepne >
tryby @

1 Skieruj aparat w strone obiektu, ktory chcesz filmowac tak, by
pokrywat sie on ze wskaznikiem pola ustawiania ostrosci.
« Na monitorze wyswietlany jest catkowity dostepny czas nagrywania oraz
wskaznik & .
« Po nacisnieciu do potowy przycisku migawki nastepuje zablokowanie
ustawionej ostrosci.

2 Aby rozpoczaé nagrywanie, nacisnij do konca przycisk migawki.

« Caly czas wyswietlana jest pozostata liczba sekund nagrania.

* Podczas nagrywania sekwencji wideo wskazanie X Swieci sie w
kolorze czerwonym.

Pozostata liczba sekund

3 Aby zatrzymaé nagrywanie, naci$nij ponownie do konca przycisk migawki.
¢ Lampka dostepu do karty zacznie migaé i aparat rozpocznie
zapisywanie sekwencji wideo na karte. Dopodki wskaznik miga nie

mozna rozpoczg¢ nagrywania kolejnej sekwencji wideo.

« Gdy wskaznik dostepu do karty przestanie miga¢, oznacza to, ze aparat
zakonczyt zapisywanie danych na karte. Jezeli na karcie nadal
pozostaje wolne miejsce wyswietlony zostanie w sekundach pozostaty
dostepny czas nagrania. Mozesz wtedy rozpoczaé rejestrowanie
kolejnej sekwencji wideo.

« Jesli wyswietlana liczba sekund osiagnie ,0”, to rejestrowanie sekwencji
wideo konhczy sie automatycznie i aparat rozpoczyna zapisywanie
danych na karte pamieci.

Uwaga! Lampka dostepu do karty

* Podczas rejestrowania sekwencji wideo nie mozna korzysta¢ z lampy btyskowej ani optycznego
zoomu. Aby skorzystaé z zoomu, ustaw w pozycji DIGITAL ZOOM opcje ON (wtgczony).

e Zapisywanie sekwencji wideo trwa diuzej niz zapisywanie zdjec.

¢ Nie ma mozliwosci zapisywania sekwencji wideo z dzwiekiem.

Zoom (Zdjecia tele i szerokokatne)

Fotografujac z wykorzystaniem zoomu mozemy uzyskac¢ 3-krotne powiekszenie ( jest to granica zoomu
optycznego, odpowiednik obiektywu 38 — 114 mm w aparacie matoobrazkowym). £aczac natomiast zoom
cyfrowy z mozliwosciami zoomu optycznego mozemy uzyska¢ maksymalnie okoto 12-krotne powiekszenie.

27




Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-50 ZOOM

Aby uzyska¢ szerszy plan (ustawienie Powigkszanie fotografowanego obiektu
szerokokatne): (ustawienie tele):

Aby powiekszy¢ pole kadru przesun dzwignie zoom w  Aby przyblizy¢ fotografowany obiekt, przesun
strone W. dzwignie zoom w kierunku T.

Korzystanie z cyfrowego zoomu

|tDr§§tfpne Sl ta| A B)[A [@rsm| @Rl

W gtéwnym menu wybierz DIGITAL ZOOM > ON. Nacisnij przycisk

=
(BEA/SIM @D
W gtéwnym menu wybierz MODE MENU > CAMERA > DIGITAL
ZOOM > ON. Nacisnij przycisk ®.
¢ Aby anulowa¢ menu nacisnij ponownie przycisk .
2 Nacisnij dzwignie zoom w strone T.
* Pojawi sie belka wskaznika zoomu.
* Po nacisnieciu przycisku monitor wylgczy sie, za$ ustawienie
DIGITAL ZOOM rowniez wytaczy sie (OFF). Ponowne nacisniecie
przycisku & z powrotem wigczy (ON) zoom cyfrowy — DIGITAL ZOOM.

Przycisk

Obszar zoomu

} Wskazanie cyfrowego zoomu
Kursor przesuwa sie po

wskazniku zoomu informujac
Wskazanie optycznego zoomu o aktualnie wybranym

powigkszeniu.

Cyfrowy zoom wtgczony - ON

Fabryczne ustawienie domysine: OFF (cyfrowy zoom wylgczony)
Uwaga!
» Zdjecia wykonywane z zoomem cyfrowym mogg charakteryzowac sie wiekszym ziarnem.
e Przy wiekszych powiekszeniach bardziej prawdopodobne staje sie poruszenie zdjecia. Wskazane
jest, aby skorzysta¢ w takich przypadkach ze statywu lub w podobny sposdb zabezpieczy¢ aparat
przed mozliwoscig poruszenia.

Fotografowanie z lampa btyskowa

Mozna wybra¢ jeden z trybodw pracy lampy blyskowej najlepiej pasujacy do zastanych warunkow
oswietleniowych oraz efektow, jakie chcemy uzyskaé. Korzystajgc ze sterowania intensywnoscig biysku
mozna ustawi¢ ilos¢ $wiatta emitowanego podczas blysku lampy (str. 31).

Dostepne tryby dziatania lampy btyskowej przedstawiajg sie nastepujaco:

Blysk automatyczny ( AUTO)

Lampa btyskowa wyzwala sie automatycznie w warunkach stabego lub tylnego oswietlenia.
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Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu ©@:

Znacznie zmniejsza zjawisko "czerwonych oczu". Oczy
fotografowanej osoby nie beda wydawaé sie na zdjeciu
czerwone dzieki serii przedbtyskéw wyemitowanych przed
zasadniczym btyskiem lampy. Poza tym tryb ten dziala tak
samo jak tryb blysku automatycznego.

Oczy fotografowanej postaci wydajq sie by¢ czerwone.
Uwagal!:
* Po serii przedbtyskow migawka jest wyzwalana z okoto 1 sekundowym opdznieniem, nalezy wiec
uwazaé, aby nie poruszy¢ w tym czasie aparatem i trzymac go stosunkowo sztywno.
» Efektywnos¢ tej funkcji ograniczajg miedzy innymi takie czynniki jak: to ze osoba nie patrzy sie
bezposrednio w $wiatto przedbtyskéw oraz odlegtos¢ zbyt duza fotografowania. Pewne ograniczenie
stanowi réwniez indywidualna charakterystyka oczu fotografowanej osoby, np. jasne oczy.

Btysk dopetniajacy i:

Lampa blyskowa uaktywnia sie zawsze, niezaleznie od
warunkéw oswietleniowych. Tryb ten moze by¢ pomocny, gdy
chcemy na przykfad cienie na twarzy fotografowanej osoby lub
tez skorygowaé przesuniecie barw powodowane przez 'E'F

sztuczne oswietlenie (w szczegdlnosci swiatto jarzeniowek.) ’ ¢
Uwagal!:
« Btlysk dopetniajacy moze nie odnies¢ stosownego efektu w przypadku wyjgtkowo silnego sSwiatta
zastanego.

Wylaczanie lampy blyskowej @:

Ten tryb mozna zastosowaé w sytuacjach, kiedy korzystanie z lampy btyskowej jest zabronione, lub gdy nie
chcesz skorzysta¢ z lampy aby zachowa¢ naturalne oswietlenie wystepujace o zmierzchu badz noca.

Uwagal!:
e Z tego wzgledu, ze w sytuacji niedostatecznego oswietlenia i wytgczenia lampy btyskowej
automatycznie dobierane sg dtuzsze czasy naswietlania, nalezy skorzysta¢ ze statywu, aby zapobiec
rozmazaniu obrazu na zdjeciu, ktére moze by¢ wywotane przez poruszenie aparatu.

Synchronizacja z dlugimi czasami naswietlania % SLOW © ¥ SLOW:

Przystosowuje lampe blyskowa do diuzszych czaséw naswietlania. Normalnie przy wykonywaniu zdje¢ z
lampa btyskowa predkos¢ migawki nie zmniejsza sie ponizej okreslonego poziomu tak, aby zapobiec
mozliwosci poruszenia zdjecia. Jednakze przy fotografowaniu obrazéw z nocng scenerig w tle, krétkie czasy
naswietlania mogg sprawi¢, ze to bedzie zbyt ciemne. Tryb synchronizacji lampy z dtugimi czasami
naswietlania uwzglednia zaréwno predkosé migawki, ktéra ma dac prawidiowa ekspozycje tta, jak i zapewnia
btysk by doswietlic obiekt z pierwszego planu. Ze wzgledu na wolniejsze predkos$ci migawki zaleca sie
zamocowanie aparatu na statywie. W przeciwnym wypadku poruszenie aparatem moze spowodowac
rozmycie sie obrazu.

+ ¥ SLOwW
Synchronizacja z dlugimi czasami naswietlania
Niezaleznie od predkosci migawki nastepuje btysk natychmiast po petnym otwarciu sie migawki.
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®©® ¥ sLow

¢

Synchronizacja z dlugimi czasami naswietlania z redukcja efektu czerwonych oczu

Tryb ten poza synchronizacjg z dtugimi czasami naswietlania zapewnia réwniez redukcje efektu czerwonych
oczu. Na przyktad, gdy fotografujemy osobe na tle jasno os$wietlonej nocnej scenerii normalny blysk moze
spowodowac, ze oczy osoby beda na zdjeciu czerwone, zas ten tryb dziatania lampy pozwala na prawidtowe
naswietlenie tta i jednoczesnie redukuje niekorzystne zjawisko czerwonych oczu.

Korzystanie z lampy blyskowej

| Dostepne >
tryby

AUTO

1)

fa

AP

[ZAISIM

P

Przycisk £

1 Nacisnij kilkukrotnie przycisk ¥ az pojawi sie wskazanie

odpowiadajgcego Ci trybu dziatania lampy btyskowej.

— Wskazanie trybu
Automatyczny » ©
® ¥
f y * P F28 1/800 00
©% SLOW «¢ SLOW
© -
e Jesli przez dwie sekundy nie zostanie nacisniety przycisk i ekran E ]
wyboru zniknie.
o4 H@

Wykonaj zdjecie

e Gdy lampa jest gotowa do blysku zapala sie pomaranczowy wskaznik
obok celownika, a na monitorze wyswietlany jest symbol @ (gotowosci

miga lampa faduje sie. Kiedy zas
przestanie miga¢ aparat jest gotowy do wykonania zdjecia.

lampy btyskowej). Gdy symbol

symbol

Pomaranczowa lampka

[1&

Zakres dzialania lampy btyskowej

W (maks.): Okoto 0,2 m—-3,4m
T (maks.): Okoto 0,3 m —-2,0 m

Tryb N | A PLYS *

Tryb lampy A b B|A|s|m 7
Automatyczny J/ J N - J J - J
© v/ / / - - v/ - /
5 - /1 -1T-1- / - /
5 sLow - - - J/ - / / /
© §SLOW - - - J - v/ v/ /
® Y / Y / / v/ v /

/: Dostepny, — : Niedostepny, : Fabryczne ustawienie domysine

* Fabryczne ustawienie domys$ine oraz dostepne ustawienia zalezg od tego, jaki zostat wybrany tryb
fotografowania.

Wskazowki!
Lampa blyskowa nie uaktywnia sie
O Lampa btyskowa nie uaktywnia sie w nastepujacych sytuacjach:
Przy fotografowaniu jasnych obiektéw, w trybie rejestrowania sekwencji wideo (str. 27), podczas
zdje¢ seryjnych (&) *, BKT) (str. 35), podczas zdjeé panoramicznych (str. 39).
* Nie sg dostepne tryby redukcji efektu czerwonych oczu (\&2) oraz synchronizacji btysku z dtugimi
czasami naswietlania (©® ¥SLOW).
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Ostrzezenie o mozliwosci poruszenia zdjecia (auto, redukcja efektu czerwonych oczu (@), blysk
dopetniajacy (5))

O Gdy $wieci sie pomaranczowa lampka lub 3 (ostrzezenie o mozliwosci poruszenia zdjecia), to
nastepuje zablokowanie predkosci migawki na aktualnym poziomie. Pozwala to na unikniecie
problemoéw wynikajacych z poruszenia aparatem (uzycia wolnych predkosci migawki, co moze by¢
przyczyng rozmazania obrazu na zdjeciu). Jednakze, jesli wzro$nie powiekszenie zoom, aparat
stosownie zwiekszy zablokowang predko$¢ migawki.

Pozycja zoom oraz predkosci migawki
O W (maks.): 1/30 sek.; T (maks.): 1/100 sek.

Uwaga!
« W trybie makro btysk lampy moze nie da¢ optymalnych rezultatéw, zwlaszcza przy szerokokgtnym
ustawieniu obiektywu. Wskazane jest by w takich przypadkach zawsze sprawdzaé zdjecie na
monitorze.

+
Kontrola intensywnosci blysku

Istnieje mozliwos¢ regulowania sity Swiatta emitowanego przez lampe. W niektérych sytuacjach mozna
uzyskac lepsze rezultaty przez odpowiednig regulacje emisji Swiatta btysku. Jako przyktady mozna podac
fotografowanie matych obiektéw, odlegte tto oraz sytuacje, gdy chcemy zwiekszy¢ kontrast. Funkcja ta jest
réwniez pomocna przy regulowaniu kontrastowosci zdjecia.

Dostepne
ltryby >|@asm| P

W gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE MENU > CAMERA >
. Aby zwiekszy¢ emisje swiatta, nacisnij strzatke A. W celu
zmniejszenia sity emisji Swiatta nacisnij strzatke ¥ . Aby zakonczy¢
ustawienia, nacisnij przycisk ®. Ponowne nacisniecie przycisku

powoduje zamknigcie menu. przycisk
Zakres ustawien
Normalna in-
—2EV -1EV +0 +1EV +2EV
l | I | l | | I I | | | |
| I I | I I [\"I‘,’I I | I I |
+1/3EV
A : Zwieksza site emisji $wiatta o 1/3 (EV) po kazdym nacisnieciu tej strzafki.
V¥: Zmniejsza site emisji Swiatta o 1/3 (EV) po kazdym naciénieciu tej strzatki.
(EV: Wartos$¢ ekspozycji — ang. Exposure Value)

Uwaga!
* Przy zbyt duzych predkosciach migawki (bardzo krotkie czasy naswietlania), regulacja sity btysku
moze by¢ niewystarczajaca, by przynies¢ spodziewane efekty.
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Rozdziat 4 — Zaawansowane funkcje fotografowania

Pomiar punktowy (wyboér pola pomiaru)

Istniejg 2 metody pomiaru ekspozycji: cyfrowy pomiar ESP i pomiar punktowy.

Cyfrowy pomiar ESP - mierzy oddzielnie o$wietlenie centrum fotografowanego obiektu oraz obszar wokot
niego.

Pomiar punktowy - Ekspozycja jest okre$lona przez pomiar oswietlenia w obrebie wskaznika pola
ustawiania ostrosci (AF). W trybie tym mozna ustawi¢ optymalng ekspozycje
fotografowanego obiektu niezaleznie od oswietlenia tta (np. gdy mamy ciemny
obiekt na jasnym tle). Po ustawieniu symbolu xnl/ dostepny jest rowniez pomiar
punktowy dla trybu Makro. (Pomiar punktowy + tryb Makro).

|33§§?p"e SOl@auTo)|[@Aism @y? x

1 Nacisnij kilkukrotnie przycisk )%, az na panelu sterowania pojawi
sie symbol (33 (pomiaru punktowego) lub %% (pomiar punktowy +
tryb makro).

— Wskazanie trybu

COW% OoFF =
(Cyfrowy pomiar ESP) l
Y «— ¥ (P32
« Jesli przez dwie sekundy nie zostanie nacisniety przycisk =Y, ekran I
wyboru zniknie. ) H@
2 Wykonaj zdjecie. Pomiar punktowy

Fabryczne ustawienie domysine: Cyfrowy pomiar ESP.

Fotografowanie w trybie Makro (Wykonywanie zblizen)

Normalne fotografowanie

Tryb makro pozwala na fotografowanie obiektu z bliska z 30 cm. DZwignia zoom
powinna by¢ ustawiona maksymalnie w potozeniu T tak, aby obiekt wypetnit cate
pole kadru.

Zdjecia sg dobrze naswietlane po ustawieniu trybu Y, gdyz pomiar ostrosci i
ekspozycji nastepuje w srodku kadru w obrebie wskaznika pola ustawiania
ostrosci (AF) (str. 32, powyzej).

3

Zdjecia w trybie Makro

>

|33§§?p"e SOl@auTo)|[@Aism @y? x

1 Naci$nij kilkukrotnie przycisk /%, az na panelu sterowania pojawi
sie symbol ¥ (trypu makro) lub % (pomiar punktowy + tryb
makro).
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— Wskazanie trybu

CO% oFF P F28 1/800 00
—_— (]
(Cyfrowy pomiar ESP) C & ) -
| o1 1
% €«— ¥ (P32 oy e

Symbol trybu Makro

« Jesli przez dwie sekundy nie zostanie naciéniety przycisk GO/,
ekran wyboru zniknie.

2 Wykonaj zdjecie obserwujgc fotografowany obiekt na monitorze aparatu.
Zakres fotografowania w trybie Makro
Ustawienie szerokokatne (W): 20 cm do 50 cm
Ustawienie tele (T): 30 cm do 50 cm

Fabryczne ustawienie domysine: Cyfrowy pomiar ESP.

Zdjecia z samowyzwalaczem

Funkcja ta pozwala na wykonywanie zdje¢ z uzyciem samowyzwalacza i jest ona pomocna, jesli fotografujacy
réwniez chce sie znalez¢ na zdjeciu.

mostepne > (aumo| 0| Aa] A 1] %A [ | @asm ]| €2
1 (AUTO) €V M Aa ) *X 2] [BA/SIM .

\%g’réwnym menu wybierz pozycje >0, Nacisnij przycisk ®.

W gtéwnym menu wybierz MODE MENU > CAMERA > D>,
Nacisnij przycisk ®.
« Ponowne nacisniecie przycisku powoduje zamkniecie menu.

. L. Lampka samowyzwalacza /
2 Wykonaj zdjecie. zdalnego sterowania
g -

* Uruchomi sie samowyzwalacz. /

« Lampka samowyzwalacza / zdalnego sterowania $wieci sie przez
okoto 10 sekund, a nastepnie zaczyna migaé. Po okoto 2- ‘% GRS
sekundowym miganiu wykonywane jest zdjecie.

* Rejestrowanie sekwencji wideo rozpoczyna sie okoto 12 sekund po
nacisnieciu przycisku migawki. Aby zatrzymaé nagrywanie, nalezy
ponownie nacisng¢ do konca przycisk migawki.

* Aby zatrzymac¢ samowyzwalacz, nacisnij przycisk . Zgasnie lampka samowyzwalacza / zdalnego
sterowania.

Fabryczne ustawienie domysine: OFF (samowyzwalacz wytaczony).

Uwaga!
« Ustawienie samowyzwalacza nie zostaje zachowane po wylgczeniu aparatu, nawet jesli funkcja ALL
RESET jest wylgczona (OFF) (str. 53).
« Po wykonaniu zdjecia nastepuje automatyczne wytaczenie trybu samowyzwalacza.
« W trybie & aparat automatycznie zatrzymuje nagrywanie, gdy osiagniety zostanie maksymalny czas

nagrywania.
¢ Przy wikaczonym samowyzwalaczu nie ma mozliwosci korzystania z trybu zdjec seryjnych.

33




Petna instrukcja obstugi aparatu Olympus CAMEDIA C-50 ZOOM

Zdjecia z wykorzystaniem zdalnego sterowania

Istnieje mozliwos¢ wykonywania zdje¢ z zastosowaniem pilota zdalnego sterowania (w niektoérych regionach
sprzedawany oddzielnie). Pilot zdalnego sterowania jest pomocny, gdy chcemy wykona¢ zdjecie, na ktérym
mamy sie réwniez znalez¢ lub przy fotografowaniu w nocnej scenerii, gdy nie chcemy dotkng¢ aparatu, aby
nie poruszy¢ zdjecia.

|

Dostepne ™| o] (V| P e[ BI] 8\ [a] Besm] w2

1

(AUTO) €V A Aa ) °X B8 [BA/SIM 7.

W gtéwnym menu wybierz pozycje Ofé >4, Nacisnij przycisk ®.

W gtéwnym menu wybierz MODE MENU > CAMERA > O > &,
Nacisnij przycisk ®.
« Ponowne nacisniecie przycisku powoduje zamkniecie menu.

Przycisk®

Lampka samowyzwalacza

Skieruj pilot zdalnego sterowania na odbiornik zdalnego zdalnego sterowania

sterowania w aparacie. Nacisnij na pilocie przycisk migawki.

* Przed wykonaniem zdjecia przez okoto 3 sekundy bedzie migata
lampka samowyzwalacza / zdalnego sterowania.

« Po wykonaniu zdjecia tryb zdalnego sterowania nie jest
automatycznie wytaczany. Aby go wytaczyé, nalezy w pozycji \‘)/II'I
wybraé opcje OFF.

Fabryczne ustawienie domysine: OFF (zdalne sterowanie Odbiornik sygnatu

wytgczone). zdalnego sterowania

- Zakres dziatania sygnatu zdalnego sterowania

i " [@Bg

Przycisk migawki

Wskazowki!

Lampka samowyzwalacza / zdalnego sterowania nie miga po nacisnieciu przycisku migawki na

pilocie zdalnego sterowania.

O Pilot zdalnego sterowania moze znajdowac sie zbyt daleko od aparatu. Podejdz blizej aparatu lub
stan w takiej pozyciji, by aparat mogt odebrac¢ sygnat z pilota i nacisnij ponownie przycisk migawki na
pilocie zdalnego sterowania.

O Ma miejsce zaktdcenie sygnatu. Zmien kanat, tak jak opisano to w instrukcji obstugi pilota zdalnego
sterowania.

Czy mozna korzystac z pilota zdalnego sterowania w trybie odtwarzania?

O Jesli aparat jest podiaczony do telewizora, to mozna pokazywacC obrazy na ekranie telewizora z
wykorzystaniem pilota zdalnego sterowania. Pilot zdalnego sterowania stuzy jako narzedzie
prezentacyjne.

O Zarejestrowane obrazy moga by¢ kolejno odtworzone.

O Mozliwe jest réwniez wyswietlanie indeksu oraz powiekszanie wyswietlanego obrazu.

Uwaga !
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« Jesli na odbiornik zdalnego sterowania pada zbyt silne $wiatto, to efektywna odlegto$¢ dziatania pilota
jest zmniejszona, badz tez w ogdle nie mozna zdalnie wyzwoli¢ migawki.




* Aby wykonaé¢ zdjecia seryjne z wykorzystaniem zdalnego sterowania, nacisnij i przytrzymaj wcisniety
przycisk migawki na pilocie zdalnego sterowania. Je$li aparat nie odbiera prawidtowo sygnatu
zdalnego sterowania, to sekwencja zdje¢ seryjnych moze zosta¢ zatrzymana.

* Informacje odnosnie kontrolowania funkcji odtwarzania przy uzyciu pilota zdalnego sterowania mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi pilota.

Zdjecia seryjne

Dostepne sg 3 tryby wykonywania zdje¢ seryjnych: zdjecia seryjne (|:]=|l), zdjecia seryjne (AF|:]=|I) z auto-
focusem oraz funkcja Auto bracketing (BKT).

Poszczegdlne tryby wykonywania zdje¢ seryjnych mozna wybra¢ w pozycji DRIVE.

Tryby przesuwu kadréw

] : Jednorazowo wykonywane jest jedno zdjecie.

= : Wykonywana jest seria zdjeC. Ostro$¢, ekspozycja i balans bieli zablokowane sg na warto$ci
ustawionej dla pierwszego kadru. Okoto 3 zdjeci z predkoscig 1 kadru na sekunde (w trybie HQ).

AF=D - Wykonywana jest seria zdje¢. Ostro$¢ ustawiana jest automatycznie dla kazdego kadru. Predkos$é
wykonywania zdje¢ jest mniejsza niz przy normalnym trybie zdje¢ seryjnych.

BKT : > Informacje na temat funkcji Auto bracketing, patrz strona 35.

Zdjecia seryjne oraz zdjecia seryjne z AF

|3§§t§'°"e Sl el | B |e2|@asm| @D

1 W gtdwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA >
DRIVE > = lub AF|:'=|I, a nastepnie nacisnij przycisk ®, Nacisnij
ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Przycisk migawki

2 Wykonaj zdjecie.
* Nacisnij do konca przycisk migawki i przytrzymaj go w tej pozycji.

Aparat bedzie wykonywat serie zdje¢ az do momentu zwolnienia .
przycisku. Przycisk

Funkcja Auto bracketing (Zdjecia seryjne ze zmiang ekspozycji dla poszczegélnych kadrow)

W niektdrych sytuacjach mozna uzyskac lepsze efekty na zdjeciach wykonanych ze skorygowang ekspozycjg
niz gdyby zostata zastosowana optymalna ekspozycja automatycznie ustawiana przez system aparatu.

Gdy ustawiona jest funkcja Autobracketing, wykonywanych jest kilka kadréw tego samego ujecia, z ktérych
kazdy ma inng, automatycznie zmieniong wartos¢ ekspozycji. R6znice w ekspozycji mozna wybraé poprzez
menu. Ostrosc¢ jest zablokowana na wartosci ustawionej dla pierwszego kadru.

Np.: Gdy w pozycji BKT ustawiono +/- 1.0x 3
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Dostepne
|tryby >| @arsm| P

1

2

3

W gtébwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA >
DRIVE BKT, a nastepnie nacisnij przycisk ».

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ roznice ekspozycji pomiedzy poszczegdlnymi
kadrami (x 0.3, £ 0.7 lub + 1.0), a nastepnie nacisnij ».

Nacisnij A ¥, aby wybrac liczbe zdjeé, jaka zostanie wykonana w serii
(x 3 lub x 5), a nastepnie nacisnij przycisk ®. 20,7

(CANCEL#( SELECT#[E}) GO [0H] |

09 (@ Ba

Przy niektérych kombinacjach formatéw zdje¢ i trybéw zapisu dostepna
jest jedynie opcja x 3.

Nacisnij dwukrotnie przycisk , aby wyj$¢ z menu. [ siecioms cosln|

4  Wykonaj zdjecie.

Nacisnij do konca przycisk migawki i trzymaj go w pozycji wcisnietej, aby wykonac serie zdjec.
Mozesz zatrzymacé fotografowanie w dowolnym momencie zwalniajgc przycisk migawki.

Tryby fotografowania oraz tryby przesuwu kadréw (DRIVE)

Tryb N A P
Tryby - Drive [ E A S M B®r *
O A '
- Y v / / y
AF) - J/ / / /
BKT - / ; ~ y

/ : Dostepne, — : Niedostepne, |___| : Fabryczne ustawienie domysine
* Dostepne ustawienia zalezg od wybranego trybu fotografowania.

Uwagi!:
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Z funkcji zdje¢ seryjnych ( |:]=|l, AF=d 1ub BKT) nie mozna korzysta¢, gdy jako tryb zapisu wybrano
opcje TIFF. (str. 40).

Jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajgco miejsca, na ustawiong liczbe kadréw dla funkcji Auto-
bracketing, to nie mozna kontynuowa¢ fotografowania.

Jesli podczas wykonywania zdje¢ seryjnych baterie sg na wyczerpaniu lub miga wskaznik baterii, to
fotografowanie jest zatrzymywane i aparat zapisuje wykonane dotychczas zdjecia. To, czy zostang
zapisane wszystkie zdjecia zalezy od stanu natadowania baterii.

Najdtuzszy w przypadku zdje¢ seryjnych dostepny czas naswietlania to 1/30 sek., w p[przypadku
fotografowania ciemnych obiektow zostanie zastosowana lampa btyskowa.

Zapisywanie zdje¢ seryjnych na karte trwa dtuzej niz w przypadku zwyktych zdjec.



Ustawienia trybu MY MODE

W trybie MY MODE mozna okresli¢ ustawienia fotografowania odpowiadajace preferencjom uzytkownika. Gdy
aparat znajduje sie w trybie P/ A/ S/ M réwniez mozna zapisa¢ aktualne ustawienia, by p6zniej jako zestaw
byly dostepne w trybie MY MODE (opcja CURRENT). Ustawienia, jakie mozna okre$li¢ w trybie MY MODE
podano na stronie 38.

Dostepne A D> przyciski
|tryby ] IPIYEL @y? S -y

1 W gtdbwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA > MY
MODE SETUP, a nastepnie naciénij przycisk » .

Przycisk

2 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ zgdang pozycje, a nastepnie nacisnij ».

CURRENT : Zachowuje aktualnie uzywane ustawienia. ALLIRESET
RESET : Przywraca fabryczne ustawienia domysine. INRO

o) (CURRENT)
REC VIEW N RESET )3
(iioveserupR [CUSTOM g

3  Ustaw na ekranie MY MODE SETUP opcje CURRENT lub RESET. Po wybraniu ustawienia
nacisnij przycisk \& i przejdz do kroku 7.
«  Aby anulowac ustawianie, wybierz pozycie CANCEL.

CUSTOM : Zapisuije kolejno poszczegolne ustawienia. Przejdz do kroku 4.

Gdy wybrano CURRENT: Gdy wybrano RESET:
Wybierz SET. Wybierz ALL RESET.

@ MY MODE SETUP &P MY MODE SETUP

SET CURRENT SETTING SET CURRENT SETTING

CANCEL CANCEL

L@ —

4  Ustaw na ekranie CUSTOM opcje CUSTOM. Nacisnij A ¥, aby wybrac¢ zadane funkcje, a
nastepnie nacisnij » .

5 Korzystajac z przyciskow A ¥ wybierz ustawienie w obrebie danej funkgji i nacisnij przycisk ®.
. Powtérz kroki 4 i 5 dla innych funkcji.
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Przyktad: Gdy na ekranie CUSTOM ustawiana jest wartos¢ przystony.
Nacisénij >, aby przejs¢ do

Ekran CUSTOM ekranu ustawiania przystony.

CAD
GEED — ) —
Crmo

Chie 2o

ETE) > 1/500
@0 oK
( ico ]ioeg —

Zwieksza wartos¢
Nacisnij®, aby zachowa¢
ustawienia. Wtedy monitor
powrdci do poprzedniego
ekranu.

Zmniejsza wartos¢

6 Po wprowadzeniu wszystkich zgdanych ustawien, nacisnij przycisk , aby wyjs¢ z ekranu
CUSTOM. Rejestrowanie spersonalizowanych ustawien uzytkownika jest zakonczone.

7  Nacisnij dwukrotnie przycisk , aby wyj$¢ z menu.
Uwagal!:

« Gdy zachowujesz ustawienia w pozycji CURRENT, to wartos¢ zoomu zostanie ustawiona jako 38, 50,
70 lub 114 mm w zalezno$ci od tego, ktére z tych ustawien jest najblizsze biezacej pozycji zoomu.

Dostepne pozycje i ich fabryczne ustawienia domysine

Ustawienie Fabryg(z)r:yl:r:aewienie Strona
P/A/SIM P s. 20
FNo F2.8 s. 25, 26
SHUTTER 1/500 s. 26
= +0 s.43
LCD*1 ON -
ZOOM*2 38mm s. 27
FLASH MODE AUTO s.28
N OFF s. 32
O OFF s.33,34
DRIVE () 5.35
ISO AUTO s.42
0 s. 31
DIGITAL ZOOM OFF s.28
<& (dla zdjec) HQ s. 40
wB AUTO s.44
SHARPNESS NORMAL s. 44
CONTRAST NORMAL s.45

* 1 Pozwala na okreslenie, czy monitor ma by¢ wigczony (ON), czy wylaczony (OFF), podczas gdy wigczony jest
aparat.

*2 W trybie g mozna okresli¢ pozycje zoomu w potozeniach 38/50/70/114 mm (wartosci ogniskowej podane po
przeliczeniu na odpowiedniki dla aparatéw matoobrazkowych).
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Zdjecia panoramiczne

W przypadku korzystania z kart pamieci marki Olympus Camedia (karty xD-Picture Card) mozesz skorzystac
z funkcji wykonywania zdje¢ panoramicznych. Funkcja zdjeé panoramicznych pozwala na potgczenie
poszczegdlnych obrazéw naktadajac ich krawedzie, tak ze uzyskujemy pojedynczy panoramiczny obraz.
Laczenie zdje¢ odbywa sie w zatgczonym (na ptycie CD-ROM) oprogramowaniu CAMEDIA Master.

332*,? pne > OV o Aa| V)| °A %) | @AM P

1 W gtbwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA >
PANORAMA, a nastepnie nacisnij przycisk ».

Przyciski strzatek

Przycisk
2 Na monitorze, korzystajac z klawiszy strzatek wybierz kierunek, w ktorych chcesz taczyé
zdjecia.
. Kierunek faczenia wyswietlany jest na monitorze.
W celu taczenia zdjec od lewej w prawg strone W celu tgczenia zdjec od dotu do gory

3 Upewnij sie, ze krawedzie obrazu nachodzg na siebie, a nastepnie wykonaj zdjecia.
« Ostros¢, ekspozycja oraz balans bieli sg ustawiane na pierwszym zdjeciu.
* Po wykonaniu pierwszego zdjecia nie mozna regulowa¢ zoomu.
e W ujeciu panoramicznym moze znalez¢ sie do 10 zdjec.

Wykonaj zdjecia w ten sposéb, aby ich krawedzie zachodzity na siebie (odpowiednio prawa/ lewa/ goérna/
dolna). Jest to wazne, by pdzniej wiedzieé, ktére zdjecia nalezy taczy¢ bezposrednio ze soba.

4  Nacisnij przycisk , aby zakonczy¢ wykonywanie zdje¢ panoramicznych
e« Znikng ramki na krawedziach ekranu i w aparacie zostanie przywrocony normailny tryb
fotografowania.

Uwaga!

¢ Podczas wykonywania zdje¢ panoramicznych nie mozna korzysta¢ z lampy btyskowej ani z trybu
zdje¢ seryjnych.

* Po wykonaniu 10 zdje¢ pojawi sie ekran ostrzegawczy informujacy, ze nie mozna juz wykonac
kolejnych zdjec.

e Tryb zdje¢ panoramicznych jest dostepny tylko w przypadku korzystania z
kart pamieci marki OLYMPUS xD-Picture Card.

e Sam aparat nie moze edytowaé zdje¢ panoramicznych. Do potaczenia zdjeé
potrzebne jest oprogramowanie CAMEDIA Master.
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« Pamieé twojego komputera moze okazac sie niewystarczajgca, jesli wykonasz zbyt wiele zdje¢ do
panoramy w trybie HQ/SHQ. W takich przypadkach oprogramowanie moze nie zakonczy¢ procesu
taczenia zdjec.

e Przy wykonywaniu panoramy poszczegoélne zdjecia zapisywane sg w trybie SHQ, nawet gdy w
aparacie ustawiony jest tryb TIFF.

« Jesli podczas wykonywania zdje¢ panoramicznych zostanie przestawione pokretto trybow, to aparat
anuluje tryb zdje¢ panoramicznych i powraca do normalnego fotografowania.

Wykonywanie zdje¢ typu 2 w 1 (2IN 1)

Funkcja ta pozwala na tacznie dwoch nastepujacych po sobie zdje¢ i zapisanie ich
w postaci jednego obrazu.

332*,? pne > OV o Aa| V)| °A %) | @AM P

1 W gtdwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > CAMERA >2IN 1, a
nastepnie nacisnij przycisk ».

2 Obserwujac ujecie na monitorze wykonaj pierwsze zdjecie.
+ Pierwsze ujecie zostanie umieszczone z lewej strony potgczonego obrazu. P F2.8 1/800 0.0
« Aby po wykonaniu pierwszego zdjecia anulowac¢ tryb fotografowania dwa — A 1’st

w — jednym, nacisnij przycisk . Pierwsze zdjecie nie zostanie zapisane.

3  Wykonaj drugie zdjecie.
¢ Drugie ujecie zostanie umieszczone z lewej strony potgczonego obrazu.

Uwaga!
* Podczas wykonywania zdje¢ w trybie 2 w 1 nie jest dostepna funkcja panoramy oraz zdje¢ seryjnych,
zdjec¢ seryjnych z AF oraz z funkcji Auto-bracketing.
*  Przy wykonywaniu zdje¢ z funkcjg 2 w 1 zdjecia zapisywane sg w trybie SHQ, nawet gdy w aparacie
ustawiony jest tryb TIFF.

Rozdziat 5 — Ustawianie jakosci obrazu i ekspozycji

Tryby zapisu

Wybierz taki tryb fotografowania, ktory bedzie najlepiej odpowiadat celom, dla jakich wykonywane jest zdjecie
(wykonywanie odbitek, edycja na komputerze, umieszczane w Internecie, itp.). Szczegoty dotyczace
poszczegodlnych tryboéw zapisu, rozdzielczosci oraz liczby obrazéw, jakg mozna zapisaé na karcie
przedstawiono w tabeli na nastepnej stronie. Wartosci przedstawione w tabeli majg charakter orientacyjny i w
konkretnych przypadkach mogq sie roznic.
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Tr¥b Opis Jakosé Roz_mlar
zapisu pliku
Najwyzszy tryb jakosci. Obrazy zapisywane sg w formie Bardz'iej Wigkszy
TIFF | nieskompresowanych danych, co daje najlepsze rezultaty przy | wyraziste
drukowaniu i przetwarzaniu zdje¢ na komputerze. A A
Tryb wysokiej jakosci korzystajacy z formatu JPEG. Ze wzgledu
SHQ | na niska kompresje danych, pozwala na rejestrowanie wysokiej
jakosci zdjec.
Tryb wysokiej jakosci korzystajagcy z formatu JPEG i
HQ umiarkowanej kompresji danych. Ze wzgledu na to, ze stopien
kompresji jest wyzszy niz w trybie SHQ mozna zapisa¢ wiecej
zdje¢ na karcie, gdyz rozmiary plikdw sg mniejsze.
S3 to tryby najwiekszej kompresji. Tryb SQ2 posiada 3 dostepne
SQ1 |rozdzielczosci. Wybierz najlepsze ustawienie stosowanie do
SQ2 | przeznaczenia zdjecia (drukowanie, strony internetowe, itp.) Y v

Normalne

Mniejszy

Tryby zapisu zdje¢
Podang ponizej liczbe zdje¢, jakg mozna zapisa¢ na karcie pamieci, nalezy traktowac¢ jako szacunkowa.

Pojemnosé¢ karty pamieci wyrazona
. » liczbie zdieé
Tryb zapisu Rozd_Z|eIczosc Kompresja Format pliku W lczDe 2ciec
w pikselach
32MB 64MB
TIFF 2560x1920 Nieskompresowany | TIFF 2 4
SHQ 2560x1920 Niska kompresja 13 26
HQ 2560x1920 Normalna 26 52
SQ1 2048x1536 30 61
1600x1200 JPEG 33 67
1280x960 52 104
SQ2
1024x768 79 159
640x480 199 398

Tryby zapisu sekwencji wideo
Podang ponizej pojemnos¢ pamieci, nalezy traktowaé jako szacunkowa.

Tryb zapisu Rozdzielczos¢ Pojemnos¢ pamieci wyrazona w sekundach filmu
HQ 320x240 (15 klatek/ sek.) Maksymalny czas nagrania jednej sekwencji wideo: 16 sekund.
SQ 160x120 (15 klatek/sek.) Maksymalny czas nagrania jednej sekwencji wideo: 70 sekund.

Wybér trybu zapisu zdje¢

| Dostepne >
tryby

AUTO

fa(da A

ZAISIM

Y[}

1)

w2

1 Z gtéwnego menu wybierz kolejno <¥ > TIFF, SHQ, HQ, SQ1 lub

SQ2.

¢ Aby mozna byto wybra¢ opcje TIFF pokretto trybdw musi by¢ w pozyciji

P/A/S/M lub BT

+ Aby mozna bylo wybra¢ rozdzielczo$¢ dla trybu SQ2 pokretto trybdéw musi

byé w pozycji PIA/S/M lub B

przycisk
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2 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ zadany tryb zapisu.
W przypadku wybrania trybu SQ2, nacisnij strzatke » .
Jesli wybrates inny tryb zapisu, przejdz do kroku 4.

P F28 /800 00

3 Nacisnij A ¥, aby wybrac¢ rozdzielczos¢, a nastepnie nacisnij przycisk ®.

4  Nacisnij przycisk , aby zachowac ustawienie. Ponowne nacisniecie Tryb zapisu

przycisku powoduje wyjscie z menu.
Fabryczne ustawienie domysine: HQ

« Aby mozna byto wybra¢ opcje TIFF pokretto trybéw musi by¢é w pozycji P/A/S/M lub @y(])
Wybér trybu zapisu sekwencji wideo

Dostepne
tryby > g

Z gtéwnego menu wybierz kolejno <& > HQ lub SQ. Naci$nij przycisk ®.
Fabryczne ustawienie domysine: HQ

Wskazowki !
. Rozdzielczosé
Liczba pikseli (w pionie i w poziomie) uzyta do zapisania zdjecia. Jesli zdjecie ma by¢ drukowane,
zalecana jest wieksza rozdzielczos$¢ (wieksza liczba pikseli), aby odbitka byta wyrazista. Jednakze wyzsza
rozdzielczos¢ oznacza wiekszy rozmiar pliku (wieksza liczbe danych), a wiec ilos¢ zdjec¢, jakg mozna
zapisac na karcie bedzie mniejsza.
* Rozdzielczos$¢ i rozmiar zdjecia na ekranie komputera.
Gdy zdjecia sa transferowane do komputera, to rozmiar zdjecia na ekranie komputera zmienia sie zaleznie
od ustawienia ekranu. Na przyktad zdjecie wykonane z rozdzielczoscig 640 x 480, bedzie miato format
ekranu, gdy ustawimy powiekszenie zdjecia na 1 x przy rozdzielczosci monitora 640 x 480. Jednakze, jesli
ustawienie rozdzielczosci monitora jest wieksze niz 640 x 480 (np. 1024 x 768), to zdjecie bedzie
zajmowato tylko czes¢ ekranu.
+ Stopien kompresiji
W trybach zapisu innych niz TIFF, dane obrazu sg kompresowane. Im wyzszy stopien kompresji, tym
mniej wyrazisty obraz na zdjeciu.
¢ Format pliku
Niniejszy aparat zapisuje zdjecia w formatach TIFF lub JPEG. W trybach zapisu innych niz TIFF, zdjecia
sg kompresowane w formacie JPEG. Réwniez stopien kompresji zmienia sie w poszczegoélnych trybach
(sekwencje wideo sg zapisywane w formacie QuickTime Motion JPEG (.mov)).

Uwaga!

¢ Liczba zdjeé, jakg mozna zmiesci na karcie, jak rowniez dostepna liczba sekund nagrania sekwencji
wideo rézni sie zaleznie od wybranego trybu zapisu, pojemnosci karty pamieci oraz tego, czy na
karcie zapisywane sg rowniez dane rezerwacji do wydruku.

¢ Po kazdym wykonaniu zdjecia nie musi od razu zmniejszy¢ sie liczba zdje¢, jakg mozna zapisac,
podobnie jak liczba ta nie musi od razu wzrosng¢ po skasowaniu pojedynczego zdjecia. llo§¢ danych
potrzebnych do zarejestrowania zdjecia zmienia sie réwniez w zaleznoéci od fotografowanego
motywu.

Czutos¢ ISO

Im wieksza wartos¢ ISO, tym bardziej czuty na swiatto jest aparat i daje wieksze mozliwosci fotografowania w
stabych warunkach oswietleniowych. Jednakze wieksza rozdzielczo$¢ oznacza réwniez wiecej elektrycznych
zakidécen na obrazie, co sprawia, ze zdjecie bedzie odznaczato sie wiekszg ziarnistoscia.

Dostepne
|trybfp Dl @asm|mP |

1 Z gtdwnego menu wybierz pozycje MODE MENU > CAMERA > ISO, a nastepnie wybierz
odpowiadajgca opcje czutosci ISO (AUTO/80/160/320) i nacisnij przycisk ®, Nacisnij ponownie
przycisk ®, aby wyjs¢ z menu.
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AUTO :  Czulosc jest ustawiana automatycznie stosownie do warunkéw
odwietleniowych i jasnosci obiektu.

64/100/200/400: Przy nizszych wartosciach ISO mozna wykonywa¢ wyraziste,
ostre zdjecia w Swietle. Przy wyzszych ustawieniach czutosci
ISO mozna korzysta¢ z wiekszych predko$ci migawki, przy tym
samym oswietleniu.

Tryby oraz ustawienia czutosci ISO

Tryb PLYS Ey? * Q
IS0 B[(A|S|M
AUTO J - J J
80 v/ / / v
160 v % / /
320 / v / %
/: Dostepne, — : Niedostepne, : Fabryczne ustawienie domysine

* Fabryczne ustawienie domysine oraz dostepne ustawienia zalezg od tego, ktéry wybrano tryb fotografowania.

Uwaga!

e Wieksza czutos¢ ISO moze dawac wiecej zakidcen na obrazie.

* Wskazanie czutosci ISO oparte jest na czutosci filmu w tradycyjnych aparatach. Skala ta stanowi
przyblizenie.

e Gdy dla czutosci ISO wybrana jest opcja AUTO i fotografujesz przy bardzo stabym swietle bez lampy
blyskowej, to wartosé czutosci ISO automatycznie wzrasta; w przeciwnym wypadku znacznie dtuzszy
musiatby by¢ czas naswietlania, przy ktérym mogtoby nastgpi¢ poruszenie aparatu i rozmazanie
obrazu na zdjeciu.

« Jesli fotografowany obiekt znajduje sie zbyt daleko, by byt doswietlony btyskiem lampy, a dla czutosci
ISO ustawiona jest opcja AUTO, to czuto$¢ automatycznie wzrosnie.

Korekcja ekspozyciji

Funkcja ta pozwala na wprowadzenie subtelnych zmian to aktualnego ustawienia ekspozycji. W niektérych
sytuacjach mozna uzyskacC lepsze rezultaty, jesli ekspozycja ustawiona przez aparat zostanie recznie
skorygowana. Mozna regulowaé wartosci w zakresie +/- 2.0 w krokach co 1/3 EV. Po zmianie ustawienia
mozesz sprawdzi¢ efekty na monitorze.

[tDrggts? Pne > OV 0| Aa| )| °A | [ Earsm

4 Przesunigcie w strone —
(obraz staje sie ciemniejszy)

[> Przesuniecie w strone +
(Obraz staje sie jasniejszy)

4.8 1/800-2.0

-2.0 0.0 +2.0
(Fabryczne ustawienie domysine)
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Tryby oraz korekcja ekspozycji

N A (ZA/sm N
& @[Aa]s]wm B | @
v / - / /

/: Dostepne, — : Niedostepne
* Dostepne ustawienia zalezg od tego, ktéry wybrano tryb fotografowania.
Wskazowki !

« Czesto obiekty (takie jak $nieg) wychodzg na zdjeciu ciemniejsze niz ich naturalne kolory.
Przesuniecie ustawienia w strone + pozwoli na uchwycenie na zdjeciu ich bardziej naturalnego
odcienia. Z tych samych powodéw przesuniecie ustawienia w strone ,-, jest pomocne przy
fotografowaniu bardzo ciemnych obiektow.

Balans bieli WB

Reprodukcja koloréw na zdjeciu zalezy od warunkéw oswietleniowych. Na przyktad przy Swietle dziennym,
zachodzacym storicu oraz w oswietlonym pomieszczeniu Swiatto odbite od biatej kartki papieru zostanie
zarejestrowane na zdjeciu w nieco réznych odcieniach. Przez ustawienie balansu bieli (WB) mozna uzyskac¢
bardziej naturalnie wygladajaca kolorystyke.

Dostepne
|trybfp >|@asm| P |

EA/ISIM @Y.
W gtéwnym menu wybierz MODE MENU > PICTURE > WB, a nastepnie
wybierz ustawienie balansu bieli, ktore bedzie najlepiej odpowiadato

sle

warunkom fotografowania (':Q:' S, %3 » =*). Naciénij przycisk ®.
Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

&

. e Przycisk @

W gléwnym menu wybierz WB > PRESET > ¥, b ©, ¥, &, _
Nacisnij przycisk ®, Nacisnij ponownie przycisk , aby wyj$¢ z menu. P 2‘. o0 0.0

- el e ®
AUTO : Dla dowolnego zrédta Swiatta ™
KYA EE
ESS : Dla fotografowania w stoneczny dzien. h iﬂ
(aR>) : Dla fotografowania wciagu zachmurzonego dnia. E’é‘ A k"AI-:
Es : Dla fotografowania w swietle zarowek. | )
=3 . o . . Balans bieli
e : Dla fotografowania w swietle jarzenidéwek.

Fabryczne ustawienie domysine: AUTO

Uwaga!
*  Przy normalnym fotografowaniu zalecamy pozostawienie balansu bieli w pozycji AUTO.
e W przypadku niektérych warunkéw oswietleniowych regulacja balansu bieli moze nie przyniesé
oczekiwanych efektow.
¢ Po ustawieniu balansu bieli odtwérz zdjecie i sprawdz kolory na monitorze.

Ostrosc¢

Funkcja ta pozwala na ustawienie cyfrowej ostrosci obrazu.

SOFT : Zmiekcza kontury obrazu. Jest to bardzo dobre ustawienie do edycji zdje¢ na komputerze.
NORMAL : Kontury obrazu sg ostre. Jest to idealne ustawienie do wykonywania wydrukow.
HARD : Kontury obrazu sg bardziej wyraziscie uwydatnione i obraz jest bardziej zywy. Jednakze na

obrazie mogqg pojawi¢ sie pewne zaktdcenia.
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Dostepne
|tryby >l @Earsm | [P

W gtéwnym menu wybierz MODE MENU > PICTURE > SHARPNESS, a
nastepnie wybierz zadany trypb (NORMAL/ SOFT/ HARD). Nacisnij przycisk

®, Nacisnij ponownie przycisk , aby wyj$¢ z menu.

Przycisk ®

Kontrast

Funkcja ta ustawia kontrast obrazu. Na przyktad zdjecia, na ktérych wystepuja duze réznice pomiedzy jasnymi
i ciemnymi obszarami mozna przeksztatci¢ na bardziej stonowane, zas zdjecia o malym kontrascie mozna
bardziej ozywic.

HIGH : Wyraziscie oddaje jasne i ciemne partie zdjecia. Obrazy sg przejrzyste i wyraziste.
NORMAL . Efekt pomiedzy HIGH a LOW.
LOwW : Zdjecia sg bardziej miekkie majg umiarkowany kontrast. Jest to bardzo dobre ustawienie do

edycji zdje¢ na komputerze.

Dostepne
|tryby >l @Earsm | [P

W gtéwnym menu wybierz MODE MENU > PICTURE > CONTRAST, a nastepnie wybierz zadany
tryb (HIGH/ LOW/ NORMAL). Naci$nij przycisk ®. Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z
menu.

Rozdziat 6 - Odtwarzanie

Odtwarzanie pojedynczych zdje¢

Odtwarzanie odbywa sie po jednym zdjeciu.
1 Nacisnij przycisk (monitora) przy zamknietej ostonie obiektywu.

Przycisk migawki

*  Monitor wtagczy sie i pojawi sie wykonane zdjecie.

2 Wyswietl zadane zdjecia korzystajac z klawiatury strzatek.

* Zdjecia oznaczone symbolem X to sekwencje wideo.
Przeskakuje 10 kadréw do tytu

Wyswietla pop-
szednie zdjecie

Wyswietla
nastepne zdjecie

Przycisk ©

Przeskakuje 10 kadréw do przodu

3 Aby wytaczy¢ wyswietlanie zdjec nacisnij przycisk .
¢ Monitor i aparat wytaczq sie.
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Szybki podglad — Quick View

Funkcja ta pozwala na odtworzenie zdje¢, gdy aparat jest w trybie fotografowania. Jest to pomocna funkcja,
gdy chcemy sprawdzi¢ rezultaty fotografowania, po czym szybko powréci¢ do wykonywania zdjec.
Funkcje dostepne w normalnym trybie odtwarzania sg réwniez dostepne w trybie szybkiego podgladu.

[Dostepne ™[ arro (| An] e[ [ @~ T2

1 Bedac w trybie fotografowania, naci$nij dwukrotnie szybko przycisk .
¢ Monitor wigczy sie i wyswietli ostatnio wykonane zdjecie.
« Korzystajac z klawiszy strzatek mozesz wybrac inne zdjecia, tak, jak przy odtwarzaniu pojedynczych
zdjec.
2 Aby powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij do potowy przycisk migawki.
e Aparat powréci do trybu fotografowania i mozesz wznowi¢ wykonywanie zdjeé.

Pokaz slajdéw L]

Funkcja ta wyswietla kolejno zdjecia zapisane na karcie, tak jakby$ ogladat pokaz slajdéw. W przypadku
sekwencji wideo wyswietlane sg jedynie ich pierwsze kadry.

1 Wyswietl zdjecie.

2 Nastepnie nacisnij przycisk , by wyswietli¢ giéwne menu.
3 Nacisnij A, aby rozpoczg¢ pokaz slajdow.

4 Nacisnij \€ w celu zatrzymania pokazu slajdéw.

przycisk

Uwaga! .

« W przypadku dtuzszych pokazéw zdje¢ zalecamy korzystanie z zasilacza
(opcja). W przypadku zasilania bateryjnego, aparat zakonczy pokaz / \
slajdéw po okoto 30 minutach i przechodzi do trybu uspienia. “«(_ @’0 ) (MODE@U)»

« Pokaz slajdéw bedzie kontynuowany az do chwili nacisniecia przycisku
®. 8D

Odtwarzanie z powiekszeniem

Zdjecia wyswietlane na monitorze moga by¢ powiekszane. Po kazdym
przesunieciu dzwigni zoom w strone T zdjecie jest powiekszane od 1,5 do 4
razy.

Dzwignia zoom

1 Korzystajgc z klawiszy strzatek wyswietl zdjecie, ktére chcesz
powiekszyc.

* Zdjecia oznaczone symbolem & nie moga by¢ powiekszane.
2  Skieruj dzwignie zoom w strone T (O\).

e Gdy zdjecie jest powiekszone na ekranie wyswietlane sg strzatki
<«/>/A/V. Korzystajac z klawiszy strzatek mozesz przesuwac zdjecie
na monitorze w ptaszczyznie poziome;j i pionowe;.

Klawisze strzatek
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Wskazowki!

W jaki sposéb przywrécic¢ oryginalny rozmiar zdjecia (x 1)?
O Przesun dzwignie zoom w strone W.
W jaki sposob wyswietli¢ kolejne zdjecie?
O Przesun dzwignie zoom w strone W, aby powrdci¢ do rozmiaru normalnego (x1), a nastepnie korzystajac z
klawiszy strzatek wybierz Zadany kadr.

Uwaga!
« Jedli sprobujemy uruchomié¢ pokaz slajdéw podczas odtwarzania zdje¢ z powiekszeniem, to wytaczone
zostanie odtwarzanie zdje¢ z powiekszeniem.
* Nie ma mozliwosci zapisania zdjecia w formie powiekszone;.

Wyswietlanie indeksu =g

Funkcja ta powala na jednorazowe wyswietlenie na monitorze aparatu kilku  Klawisze strzatek  Dzwignia zoom
zdje¢, co pozwala na szybsze wyszukanie zdjecia, ktére chcemy obejrzeé.
Funkcja ta pomocna jest rowniez przy porownywaniu zdje¢. Mozna wybrac
liczbe zdjec, jaka jest jednoczesnie wyswietlana na monitorze.

1 Wyswietl zdjecie.
2 Nacisnij dzwignie zoom w strone W (E=3).
*  Wyswietlone zostang zdjecia w formie indeksu.

3 Korzystajac z klawiszy strzatek wybierz zdjecie.
« Woybrane zdjecie zostanie otoczone zielong ramka.
< : Przej$cie do poprzedniego kadru.
> : Przejscie do nastepnego kadru.
A
v

: Przejscie do poprzedniego ekranu indeksu (kadry przed
zdjeciem na gorze z lewej).

: Przejscie do nastepnego ekranu indeksu (kadry po zdjeciu na
dole z prawej).

(g

4  Aby przywréci¢ odtwarzanie pojedynczych zdjeé, nacisnij dzwignie zoom w strone T.
e Zdjecie oznaczone zielong ramkg zostanie wyswietlone w petnym formacie.

Wybér liczby kadréw pokazywanych w indeksie

Funkcja ta pozwala na wybranie ilo$ci kadréw pokazywanych jednoczesnie przy

wyswietlaniu indeksu.

1 W gtébwnym menu wybierz kolejno MODE MENU > SETUP > E=3.
Nastepnie nacisnij ».

2 Naciénij strzatke A ¥, aby wybrac liczbe kadréw (4/9/16) i nacisnij
przycisk. Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Indeks (4-kadry)

Obracanie obrazu

Czasami moze zachodzi¢ koniecznos¢ obrocenia wyswietlanego obrazu. Np. _
zdjecia byly wykonane aparatem trzymanym pionowo majg orientacje Klawisze strzatek
pionowg (tj. sg diuzsze w pionie niz w poziomie). Dzieki funkcji obracania
obrazu mozna obrécic¢ je o 90 stopni zgodnie lub przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, tak by byty wyswietlane pionowo na ekranie.

Przycisk &
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1 Korzystajac z klawiszy strzatek wyswietl zdjecie, ktore chcesz
wyswietlié.
* Nie ma mozliwosci obracania zdje¢ oznaczonych symbolem .

2 W gtdbwnym menu wybierz MODE MENU > PLAY > a. Nacisnij ».

3 Nacisnij A ¥, aby wybra¢ opcje +90° / -90°, a nastepnie nacisnij
przycisk ®.
e Zapisany zostanie odwrocony obraz.
¢ Aby wyjs¢ z menu nacisnij ponownie przycisk .

Uwaga!
Przy wylaczaniu aparatu zapisane zostang nowe orientacje zdjec.
Nie ma mozliwosci obracania chronionych zdje¢ (str. 50)

’02.12.23 21:56 24

(PR 2.28 21356

Odtwarzanie sekwencji wideo (MOVIE PLAY)

Funkcja ta pozwala na odtwarzanie i edycje sekwencji wideo.
1 Korzystajac z klawiatury strzatek lub pokretta ustawieh wybierz

zgdane kadry ustawione symbolem x.

2 Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ gtbwne menu.

3 Nacisnij A na klawiaturze strzatek, aby wybra¢ opcje MOVIE PLAY.

4 Nacisnij A ¥, aby na ekranie MOVIE PLAY wybra¢ opcje MOVIE
PLAYBACK lub INDEX.

MOVIE PLAYBACK : Odtwarza sekwencje wideo.

INDEX : Wyswietla sekwencje wideo w postaci indeksu 9
zdjec (str. 49)

48

Klawisze strzatek

A
MOVIE PLAY
PN

<__INFO ) (MODE MENU)»

MOVIE PLAY

CANCEL*[{ SELECT®»E] GO#[0K]




* Po zakonczeniu odtwarzania sekwencji wideo aparat automatycznie _
powrdci do jej poczatku.
FRAMEBY/FRAME

EXIT

SELECT» =] GO» [0K]

5 Nacisnij przycisk ®, aby rozpocza¢ odtwarzanie.  EETENER

6  Nacisnij przycisk ®.
*  Wyswietlony zostanie ekran MOVIE PLAYBACK.

7 Nacisnij przycisk strzatke A ¥, aby wybraé¢ jedng z pozycji.

PLAYBACK: Odtwarza od poczatku catg sekwencje wideo.
FRAME BY FRAME: Odtwarza catg sekwencje wideo w tren sposaéb, ze
przesuwamy jg recznie klatka po klatce.
EXIT: Wychodzi z trybu odtwarzania sekwencji wideo.
Nacisnij przycisk , aby rozpocza¢ realizacje wybranej opcji.
* Jedli zostata wybrana opcja FRAME BY FRAME, zastosuj sie do ponizszych instrukcji.
* Jedli wybrano opcje EXIT, pojawi sie ekran MOVIE PLAY. Aby wyj$¢ z tego ekranu nacisnij strzatke
<.

(o]

Wyswietlanie kadrow filmu z zastosowaniem klawiatury strzatek

Wyswietla pierwszy kadr sekwencji wideo.

Wyswietla ostatni kadr sekwencji wideo.

Po kazdym nacisnieciu tej strzatki pojawia sie kolejny kadr. Gdy przytrzymamy ten przycisk strzatki
film bedzie wyswietlany w sposéb ciggty.

Po kazdym nacisnieciu tej strzatki pojawia sie poprzedni kadr. Gdy przytrzymamy ten przycisk
strzalki film bedzie wyswietlany w sposéb ciggty od tytu.

& : Wyswietla ekran MOVIE PLAYBACK.

@ @@@'

Uwaga!
¢ Podczas odtwarzania sekwencji wideo, czas dostepu zmienia sie w zaleznosci od nagranej
sekwencji oraz od wybranego trybu zapisu. Gdy aparat pobiera dane z karty, miga lampka dostepu
do karty.

Indeks

Z sekwencji wideo wybieranych jest 9 kadrow i sg one wyswietlane w postaci indeksu, by pokazac na
jednym ekranie zawarto$¢ catej sekwencji wideo. Indeksy tego typu moga by¢ zapisywane na karcie jako
oddzielne zdjecia (nie sg one zapisywane w trybie sekwencji wideo- patrz ponizej).

Tryb zapisu przy rejestrowaniu sekwencji wideo Tryb zapisu przy zapisywaniu indeksu na karcie
HQ SQ (1024 x 768/HIGH)
SQ SQ (640 x 480/HIGH)

5 (Kroki 1 do 4, patrz strona 48).
Nacisnij przycisk ®.
¢ Pojawi sie ekran INDEX.

e Gdy aparat bedzie pobierat z karty dane sekwencji wideo, miga lampka
dostepu do karty.

Lampka dostepu
do karty
Przycisk
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6 Nacisnij strzatke A ¥, aby wybrac pozycje OK lub CANCEL.
OK : Zapisuje indeks na karcie.
CANCEL : Anuluje indeks.

7 Nacisnij przycisk , aby uruchomic¢ wybrang sekwencje wideo.
e Gdy zostata wybrana pozycjg CANCEL, pojawi sie ekran MOVIE PLAY.
Aby wyj$¢ z tego ekranu, nacisnij strzatke «.

Uwaga!

* Interwat pomiedzy kadrami, ktére sg automatycznie wybierane do indeksu zalezy od dtugosci danej
sekwencji wideo.

* Nie mozna utworzy¢ indeksu, jesli na karcie brak jest wystarczajacej ilosci miejsca.

Ochrona zdjeé O

Zalecane jest, aby szczegdlnie istotne zdjecia zabezpieczac przed przypadkowym skasowaniem. Zdjecia,
ktére sg chronione nie moga zostac¢ bezposrednio skasowane przy uzyciu funkgc;ji
kasowania pojedynczych kadrow oraz kasowania wszystkich kadréw.

1 Woybierz zdjecie, ktére ma byc¢ chronione.
2 Nacisnij przycisk Om.

* Na monitorze przy danym zdjeciu pojawi sie symbol ochrony.
+ Aby anulowa¢ ochrone zdjecia naci$nij ponownie przycisk Om.

o

Uwaga !

e Chronione zdjecia nie mogg by¢ skasowane poprzez funkcje kasowania
pojedynczych zdjeé/ kasowania wszystkich zdje¢, co zapobiega ich
przypadkowemu usunieciu z karty. Nalezy jednakze pamietac, ze
wszystkie zdjecia (wszystkie dane z karty) sg usuwane podczas
formatowania - ) FORMAT.

Kasowanie zdje¢ /ﬁ |

Zdjecia wykonane aparatem mogq by¢ kasowane. Mozna wybraé pomiedzy funkcja kasowania wszystkich
zdje¢, a kasowaniem pojedynczych zdjeé.

Uwaga!
¢ Po skasowaniu zdje¢ nie ma juz mozliwosci ich przywrécenia.

Kasowanie pojedynczego kadru

Funkcja ta umozliwia skasowanie zdjecia, ktére jest wySwietlane na monitorze. Przy uzyciu tej funkgc;ji
kasowanie kolejnych zdje¢ musi odbywac sie pojedynczo.
Przyciskf Przycisk strztaki
1  Wybierz zdjecie, ktére chcesz skasowad.
« Jesli zdjecie jest chronione wytacz najpierw ochrone zdjecia (str. 50,
powyzej).

Przycisk
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2 Nacisnij przycisk /ﬁ (kasowanie).

. Wyswietli sie ekran 8 ERASE. YES
3 Nacisnij A, aby wybra¢ YES.
*  Aby anulowa¢ kasowanie, wybierz NO i nacisnij przycisk . -
4 Nacisnij przycisk , aby skasowa¢ zdjecie. [SELECTS ] GO+aK] |

Kasowanie wszystkich kadréow

Przy pomocy tej funkcji kasowane sg wszystkie zdjecia i sekwencje wideo na
karcie, z wyjatkiem chronionych (str. 50).

1 Z gtébwnego menu wybierz MODE MENU - CARD - CARD SETUP.

2 Nacisnij przycisk ».
«  Wyswietli sie ekran CARD SETUP.

3 Nacisnij strzatke A, by wybra¢ pozycje T ALL ERASE, a nastepnie
nacisnij przycisk ®.
- . e
*  Wyswietlony zostanie ekran ALL ERASE.

[ SELECTS ] GO» [0K]

4  Nacisnij @, aby wybra¢ YES.
e Aby anulowa¢ kasowanie, wybierz NO i nacisnij przycisk .

5 Nacisnij przycisk , aby rozpocza¢ kasowanie.
* Na wyswietlaczu pojawia sie belka wskazujgca postep w kasowaniu zdjec. @

Edycja zdje¢

Funkcja ta pozwala na edycje zdjecia i pdzniejsze zapisanie go w formie nowego obrazu. Dostepne sg
nastepujace operacje edycyjne.

BLACK&WHITE : Tworzy zdjecia czarno-biate.
SEPIA : Tworzy zdjecia w tonac;ji sepii.
Zmiana formatu Gl : Przeksztatca zdjecie na format 640 x 480 lub 320 x 240 i PrzyciskiA vV >

zapisuje je w postaci nowego pliku. Skorzystaj z tej
funkcji, aby zmniejszyé rozmiary plikéw, co jest
wygodne, gdy zdjecia sg np. dotgczane do poczty
elektroniczne;j.

Tworzenie zdje¢ czarno-biatych oraz w tonacji sepii

1 Woyswietl zdjecie, ktére ma by¢ edytowane.

2 W gtébwnym menu wybierz MODE MENU > EDIT > oraz opcje
BLACK&WHITE lub SEPIA.

3 Nacisnij strzatke ».

4  Strzatkami A ¥ wybierz zaleznie od wczesniejszego ustawiania
pozycje BLACK&WHITE (badz SEPIA).

Gdy zostata wybrana opcja BLACK&WHITE
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BLACK&WHITE badz SEPIA:

Zamienia obraz na zdjecie czarno-biate lub w tonacji sepii i zapisuje je na karcie w postaci nowego pliku.
CANCEL:

Anuluje operacje konwersji. Aby poddaé edycji kolejne zdjecie, nalezy je najpierw wybrac.

5 Nacisnij , aby zrealizowac edycje zdjecia.

* Na ekranie zostanie wyswietlona belka pokazujgca postep w realizacji zadania, po czym wyswietlacz
powrdci do pokazywania normalnego ekranu.

Zmiana rozmiaru zdjecia

1 Wyswietl zdjecie, ktére ma by¢ edytowane.

PrzyciskiA ¥ >

2 W giéwnym menu wybierz MODE MENU > EDIT > Bud.

3 Nacisnij strzatke ».
*  Wyswietlony zostanie ekran =)

4 Nacisnij strzatke A V¥, aby wybra¢ rozmiar pliku.

640x480/320x240: Zmniejsza rozmiar pliku zdjeciowego i zapisuje je na { .
karcie w postaci nowego pliku. '
CANCEL: N

Anuluje operacje zmiany rozmiaru pliku zdjeciowego. Aby podda¢ edycji EANCEhﬁ'
kolejne zdjecie, nalezy je najpierw wybrac. "'1

5 Nacisnij , aby zrealizowac edycje zdjecia.
* Na ekranie zostanie wyswietlona belka pokazujgca postep w realizacji zadania, po czym wyswietlacz
powrdci do pokazywania normalnego ekranu.

Uwagi!
W wymienionych ponizej przypadkach zmiana rozmiaru zdjecia nie jest mozliwa:
o Gdy na karcie nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca.
W trybie sekwencji wideo
Gdy zdjecia sg zapisane w formacie TIFF
Gdy mamy do czynienia ze zdjeciami, ktére juz byly przetwarzane na komputerze.

O oo

Odtwarzanie zdje¢ na ekranie telewizora

Korzystajac z ze znajdujacego sie w komplecie kabla wideo, mozna pokazywaé na ekranie telewizora zdjecia

wykonane aparatem cyfrowym.

1 Upewnij sie, ze odbiornik telewizyjny i aparat sg wytaczone.

2 Korzystajac z kabla wideo potacz wyjscie VIDEO OUT w aparacie z wejsciem wideo w
odbiorniku telewizyjnym.

Podtacz do wejscia wideo w telewizorze
dwie koncéwki — zo6ittg (sygnat wideo)
oraz biatg do wejscia audio.

Kabel wideo
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3 Nacisnij w aparacie przycisk .Wiacz odbiornik telewizyjny i ustaw w nim tryb wyjscia wideo.
» Szczegdly dotyczace przetgczania odbiornika na wejScie wideo znajdujg sie w instrukcji obstugi
telewizora.

4  Korzystajgc z klawiszy strzatek wybierz zdjecie, ktére ma by¢ wyswietlone.
¢ Na ekranie telewizora zostanie wyswietlone wybrane zdjecie.

Uwagal!:

« Upewnij sie, czy ustawiony w aparacie typ sygnatu wyj$ciowego wideo odpowiada rodzajowi sygnatu
obstugiwanemu przez odbiornik telewizyjny .> ,Wybdr wyjsciowego sygnatu wideo” (str. 57)

¢« Kiedy aparat zostanie podtgczony do odbiornika telewizyjnego, monitor aparatu wylaczy sie
automatycznie.

e Zdjecie wyswietlane na ekranie telewizora moze nie by¢ na nim wysrodkowane. Przyczyng tego sa
ustawienia samego odbiornika telewizyjnego.

* Telewizor moze utworzy¢ na ekranie czarng ramke wokét zdjecia, jest to w petni normalne. Sytuacja
taka ma miejsce np. w przypadku, gdy obraz musi by¢ skompresowany by zmiesci¢ sie na ekranie.
Jesli obraz zostanie wystany do drukarki wideo poprzez odbiornik telewizyjny, to owa czarna ramka
moze zosta¢ wydrukowana.

Rozdziat 7 - Pomocne funkcje

Funkcja ALL Reset — zachowywanie ustawien aparatu

Funkcja ta pozwala na okreslenie, czy po wylgczeniu aparatu majg zosta¢ zachowane aktualne ustawienia,

czy tez nie.

OFF : Ustawienia, ktére zostaty wprowadzone przed wylgczeniem aparatu sg zachowywane.

ON : Jesli aparat zostanie wylgczony lub bedzie przestawione pokretto trybéw, to wszystkie ustawienia
powracajg do fabrycznych wartosci domysinych.

Ustawienie (ON/OFF) wybrane dla funkcji ALL RESET ma zastosowanie do wszystkich trybéw aparatu.
Pozycje, na jakie ma wptyw funkcja ALL RESET wymieniono w zamieszczonej ponizej tabeli.

Wﬁm‘&:\@ﬁAmlM@E

W gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE MENU > SETUP > ALL RESET > ON lub OFF.
Nacisnij przycisk ®. Aby catkowicie wyjsS¢ z menu nacisnij ponownie przycisk ®.

Fabryczne ustawienie: ON

Pozycje, na ktére ma wptyw funkcja ALL RESET.

Ustawienie Fabryczne ustawienie domysine | Strona
P/A/SIM P s. 19
FNo F2.8 s. 25,26
SHUTTER 1/500 s. 26
0 s. 43
ZOOM 38mm s. 27
FLASH MODE"" AUTO™ s. 28
=Ry OFF s. 32
Ofk OFF s. 33,34
DRIVE | s. 35
ISO AUTO s. 42
52 +0 s. 31
DIGITAL ZOOM'" OFF s. 28
<& (dla zdjed) HQ s. 41
wB AUTO s. 44
SHARPNESS NORMAL s. 44
CONTRAST NORMAL s. 45

! Nawet gdy funkcja ALL RESET jest wytaczona (OFF), to zaleznie od trybu fotografowania ustawienia moga nie zostaé
;achowane.
2 Fabryczne ustawienie domys$ine zmienia sie w zaleznosci od trybu fotografowania.
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Skrécone menu

Funkcje dostepne w gldbwnym menu - poza pozycja MODE MENU - mozna

zastepowac innymi pozycjami wymienionymi w ponizszej tabeli. Jest to A
pomocne, gdy chcemy mie¢ szybki dostep do czesto uzywanych funkciji. /\M\
(funkcje, do ktérych mozna mie¢ bezposredni dostep przez skrécone menu, to: —=( € ) (MODEMENU)
samowyzwalacz/zdalne sterowanie, tryb przesuwu kadréw, 1ISO, P/A/S/M, \

korekcja intensywnosci blysku, funkcja Auto-bracketing - BKT, cyfrowy {_wWB )
zoom, zdjecia panoramiczne, 2 w 1, tryb zapisu dla zdje¢, balans bieli, - A4

ostrosé¢ (SHARPNESS) oraz kontrast. — Skrécone menu

Ustawianie pozycji skroconego menu

Przypisywanie poszczegodlnych funkcji do pozycji A, B i C dostepnych bezposrednio
w gtébwnym menu.

P ar e\
<« B ) (MODE MENU)

[Dostepne ™ | s S~

1 W gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE MENU > SETUP >
SHORT CUT. Nacis$nij strzatke ».
* Na wyswietlaczu pojawi sie ekran SHORT CUT (Skréconego menu).

(B2
(¢ e

SELECT»E] GO» [0K]

2 Woybierz pozycje A, nastepnie nacisnij strzatke », aby wyswietlic menu
dostepnych funkcji.

3 Naciskajac strzatki A ¥ wybierz zgdang funkcje, a nastepnie nacisnij
przycisk , aby zachowac ustawienie.
e Powtdrz kroki 2 i 3, aby przypisac funkcje do pozycji B i C.

== 0 )
o F 5o
[SELECT#@E___ GosoKl |

Korzystanie ze skréconego menu

Dostepne
|tryby >l @Earsm | [P

1 Aby wyswietli¢ gtdbwne menu nacisnij przycisk ®,
W gidwnym menu zostang wyswietlone pozycje skroconego menu, ktére ustawites.

2 Nacisnij klawisz strzatek A €'V odpowiadajacy strzatkom umieszczonym obok poszczegolnych
funkcji skroconego menu.
*  Wyswietlacz przejdzie bezposrednio do ekranu ustawiet danej funkcji.

Przyktad: Gdy do pozycji A przycisano funkcje DIGITAL ZOOM.
Fabryczne

ustawienia

) « COFED domysine:

l on | A: Ofi
2NN B:

C: WB

A
DIGITAL ZOOM
PN

OK\ (€ ) (MODEMENUp| i

CES
(T

Nacisnij v
ten przycisk.

Nacisniecie A przenosi bezposrednio do
ekranu ustawien funkcji DIGITAL ZOOM
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Wyswietlanie informacji — INFO

Funkcja ta umozliwia wyswietlanie na monitorze w trybie odtwarzania szczegdtowych informacji o
fotografowaniu — pojawiajg sie one na 3 sekundy. Bardziej szczegdtowy opis tych informacji znajduje sie w
sekcji ,Wskazania monitora” (str. 6).

Dostepne
|trybfp >|@asm| @ E|I

GEAISIM @2 -
W gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE MENU > SETUP > INFO > ON lub OFF.
Nacisnij przycisk ®. Aby catkowicie wyjS¢ z menu nacisnij ponownie przycisk ®.

0]

Nacisnij przycisk , aby wyswietli¢ gtbwne menu. Naciénij strzatke «, aby wigczy¢ wyswietlanie
informaciji (INFO).

W celu wytaczenia (OFF) funkcji INFO w trybie odtwarzania, nacisnij ponownie przycisk , aby wywotac
gtébwne menu, po czym nacisnij strzatke «.

Przyktad: Wskazania na monitorze podczas odtwarzania zdje¢

Gdy funkcja INFO jest wytaczona (OFF) Gdy funkcja INFO jest wigczona (ON)

Fabryczne ustawienie domysine: OFF

Formatowanie kart

Funkcja ta pozwala na formatowanie kart. Formatowanie przygotowuje karte na przyjecie danych. Jesli chcg
Panstwo korzysta¢ z kart innych producentéw niz Olympus lub kart, ktére byty wczesniej sformatowane na
innych urzadzeniach (np. na komputerze), to przed uzyciem nalezy sformatowaé je w aparacie. Ze swej strony
zalecamy korzystanie z kart pamieci marki Olympus CAMEDIA.

|3§§t,?'°“e > O || A | )| A |E) | Basm|mP |

1  [AUTO]: W gtdwnym menu wybierz pozycje CARD SETUP.
O M A (V)R B8] @AsM mP & - w gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE
MENU > CARD > CARD SETUP. Nacisnij strzatke ».
[>1: W gtéwnym menu wybierz kolejno pozycje MODE MENU > CARD > CARD SETUP.
Nacisnij strzatke ». Nacisnij strzatke V¥, aby wybra¢ pozycje FORMAT, a nastepnie nacisnij
przycisk ®.
2 Nacisnij strzatke, aby wybra¢ pozycje YES. TORMAT
« Aby zrezygnowac z formatowania, wybierz pozycje NO i naci$nij przycisk A\CAUTION ERASING ALL

€ Cves )

_SELECTs[5]__GosD0K]_|
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3 Nacisnij przycisk , aby rozpocza¢ formatowanie.
* Wraz z formatowaniem karty wyswietlana bedzie belka postepu.

Uwagal!:

e W czasie formatowania karty kasowane sg wszystkie zapisane na niej
dane. Nalezy wiec pamieta¢, aby przed sformatowaniem karty przeniesé
wszystkie istotne informacje do komputera.

W przypadku stosowania kart innych producentéw niz Olympus, czas zapisywania danych na karte
moze by¢ diuzszy. W takich przypadkach czesto pomocne jest ponowne sformatowanie karty.

Regulacja jasnosci monitora (]|

Funkcja ta pozwala na regulacje jasnosci monitora.
Dostepne
[pecterne > ]ta] aa]EI[ s [e]@vsw]mR]=]=

1 Z gtbwnego menu wybierz MODE MENU > SETUP > ":.'-I a nastepnie

nacisnij strzatke ».

2 Aby rozjasni¢ obraz na monitorze, nacisnij strzatke A, by go
przyciemnic strzatke ¥. W celu zakonczenia ustawien nacisnij przycisk

®. Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Fabryczne ustawienie domysine: +0.

Wiaczanie i wylaczanie sygnatu dzwiekowego »)

Mozna wiaczy¢ (ON) lub wylaczy¢ (OFF) sygnat dzwiekowy towarzyszacy operacjom przyciskédw oraz
ostrzezeniom.

[Dostepne o [pa] da| Bl [ [ B[ w250

Z gtébwnego menu wybierz MODE MENU > SETUP > ) > ON Ilub OFF, a nastepnie nacisnij
przycisk ®. Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Fabryczne ustawienie domysine: ON (Sygnat wigczony).

Podglad wykonanego zdjecia — REC VIEW

Mozna okresli¢, czy zapisywane na karte zdjecie ma by¢ wyswietlane na monitorze w trybie fotografowania.

ON : Obraz zapisywany na karte pamieci jest wyswietlany na monitorze. Umozliwia to sprawdzenie
zdjecia tuz po jego wykonaniu. Nacisniecie w tym czasie do potowy przycisku migawki wyswietli
obraz, na ktory jest aktualnie skierowany obiektyw.

OFF : Obraz zapisywany na karte nie jest wyswietlany. Jesli wykonujesz zdjecia z uzyciem monitora, to
wyswietlany jest na nim obraz, na ktéry aktualnie skierowany jest aparat. Umozliwia to
przygotowanie kolejnego zdjecia, gdy wczesniejsze jest jeszcze zapisywane na karte pamieci.

| Dostepne >
tryby [RBassim @y(j’

Z gtbwnego menu wybierz MODE MENU > SETUP > REC VIEW> ON lub OFF, a nastepnie nacisnij
przycisk ®. Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Fabryczne ustawienie domysine: ON.
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Timer trybu uspienia

Jesli nie sg wykonywane Zzadne operacje, to po uptynieciu zaprogramowanego czasu aparat automatycznie
przechodzi do trybu uspienia. Aby wyj$¢ z trybu uspienia nalezy postuzy¢ sie dowolnym przyciskiem (nacisng¢
przycisk migawki, klawisze strzafek, itp.).

Dostepne
|tryby >|@asm| P

Z gtébwnego menu wybierz MODE MENU > SETUP > SLEEP, a nastepnie wybierz jedno z
dostepnych ustawien (30SEC, 1 MIN, 3 MIN, 5 MIN lub 10 MIN) i nacisnij przycisk ®, Nacisnij
ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Fabryczne ustawienie domysine: 3 MIN.

Uwaga!
« Timer trybu uspienia nie dziata, gdy korzystamy z zasilacza sieciowego.
e Jesli aparat pozostanie nieuzywany w trybie odtwarzania przez okoto 3 minuty, to zawsze
automatycznie wylgcza sie.

Wybér wyjsciowego sygnatu wideo

W zaleznosci od rodzaju sygnatu wideo obstugiwanego przez telewizor mozna jako sygnat wyjsciowy wideo
wybra¢ opcje NTSC lub PAL. Typ sygnatu wideo wybierz przed przystgpieniem do fotografowania. Jesli
uzyjesz niewtasciwego typu sygnatu wideo, to nie bedziesz mégt prawidtowo odtwarza¢ wykonanych zdjeé na
odbiorniku telewizyjnym.

[Dostepne o[ pa] da| Bl [ [ @[ w20

Z gtébwnego menu wybierz MODE MENU > SETUP > VIDEO OUT > NTSC lub PAL, a nastepnie
nacisnij przycisk ®. Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.
» Fabryczne ustawienie domysine zmienia sie w zalezno$ci od tego, na jaki rynek dostarczany jest
aparat.

Typy sygnaléw wideo oraz regiony, w jakich obowigzuja
NTSC : Japonia, Tajwan, Korea, Ameryka Pétnocna
PAL : Kraje Europy, Chiny

Nazwa pliku

Aparat automatycznie tworzy nazwy plikow oraz nazwy folderéw dla zdjeé, ktére majg by¢ zarejestrowane.
Ponizej podane sg przykfady:

Nazwa folderu Nazwa pliku
I |

\DCIM\***OLYMP\Pmdd**** jpg
T TT T

Nr folderu Miesigc Dzien Nr pliku
(100 — 999) (1-C) (01-31) (0001 —9999)

* Miesigc: Sty. —Wrz. =1 -9; Paz. = A, List. =B, Grud. =C
Mozna ustawi¢ jedng z dwdch opcji numeracji: RESET lub AUTO. Wybierz te, ktéra odpowiada ci bardziej w
przypadku transferowania zdje¢ do komputera.

RESET : Po wybraniu opcji RESET numery plikéw i numery folderow sg resetowane kazdorazowo przy
umieszczaniu nowej karty w aparacie. Numer folderu wraca do wartosci 100, zas numer pliku do
postaci 0001. Jest to wygodne, jesli grupujemy pliki na oddzielnych kartach.

AUTO : Po wybraniu opcji AUTO, pozostawiany jest ten sam numer folderu, ale numery plikow sg
kontynuowane z poprzedniej karty, a wiec ten sam numer nie zostanie uzyty na réznych kartach.
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Pomaga to w zarzadzaniu wiekszg iloscig kart. Jest to uzyteczne, gdy grupa plikdw zdjeciowych
obejmuje wiecej niz jedng karte. Opcja ta jest wygodna, gdy chcemy zarzadza¢ wieloma plikami o
sekwencyjnej numeraciji.

Dostepne
|tryby >l @Earsm | [P

Z gtdbwnego menu wybierz MODE MENU > SETUP > FILE NAME > RESET lub AUTO i nacisnij
przycisk ®. Nacisnij ponownie przycisk , aby wyjs¢ z menu.

Fabryczne ustawienie domysine: RESET.

Uwaga!
e Gdy numeracja plikéw dojdzie do wartosci 9999, numer pliku powraca wtedy do postaci 0001 zas
zmienia sie numer folderu( na przyktad z numeru 100 na nr 101).
e Gdy zaréwno numer folderu jak i pliku osiggnie kres swojej numeracji (999/9999), to wtedy liczba
zdje¢, jaka mozna zapisa¢ bedzie wynosi¢ 0 nawet, jesli karta nie jest petna. Nie mozna juz bedzie
zapisa¢ na niej wiekszej liczby zdje¢. Nalezy wtedy przez uzyciem zresetowaé numeracje plikéw.

Mapowanie pikseli

Funkcja mapowania pikseli (PIXEL MAPPING) pozwala, by aparat automatycznie sprawdzi¢ przetwornik CCD
oraz ukfady przetwarzania obrazu. Nie ma potrzeby czestego korzystania z tej funkc;ji.

Zalecamy wykonywanie jej mniej wiecej raz do roku. Aby nie zakiéci¢ wyniku testu przeprowadzanego przez
funkcje PIXEL MAPPING, przed jej wykonaniem poczekaj kilka minut po korzystaniu z monitora oraz po
ciggtym fotografowaniu.

[Dostepne o [pa] da| Bl [ [ B[ w250

SI'EEP

1 Z gtdwnego menu wybierz MODE MENU > SETUP > PIXEL MAPPING, EICEINAME
a nastepnie nacisnij strzatke » . ((EIEID « ETART)
*  Pojawi sie polecenie START.

2 Nacisnij przycisk ®.
e Podczas realizacji funkcji pojawi sie belka pokazujgca postep w jej
wykonywaniu.

« Naci$nij ponownie przycisk , aby wyj$¢ z menu. @

Uwaga!
e Jesli podczas realizacji funkcji PIXEL MAPPING aparat zostanie wylgczony,
to uruchom te funkcje ponownie poczynajac od kroku 1.

Rozdziat 8 — Ustawienia wydruku

Jak drukowaé zdjecia

Jesli chcesz wydrukowac zdjecia wykonane niniejszym aparatem masz do dyspozycji kilka opcji drukowania.

. Drukowanie w laboratorium fotograficznym obstugujacym standard DPOF lub drukowanie na
drukarce obstugujacej ten standard

Zapisz dane rezerwacji do wydruku na karcie. Funkcja rezerwacji wydruku pozwala na zapisanie danych o

wydruku (liczba odbitek, informacja o dacie/godzinie, itp.) wraz ze zdjeciami znajdujacymi sie na karcie

pamieci.

Co to jest standard DPOF?
DPOF to skrét angielskiej nazwy Digital Print Order Format (Cyfrowy format zamawiania wydrukéw). DPOF
uzywany jest do zapisywania informacji do automatycznego wydruku zdje¢ wykonanych aparatem cyfrowym.
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Okreslajac, ktére zdjecia majg by¢ wydrukowane mozna w prosty sposoéb wybrukowac¢ je w punktach
ustugowych kompatybilnych ze standardem DPOF lub na drukarkach osobistych zgodnych z tym standardem.

. Drukowanie na cyfrowych drukarkach Olympus CAMEDIA P-400 lub innych cyfrowych drukarkach
obstugujacych standard DPOF

Umies¢ w drukarce karte z danymi rezerwacji do wydruku. Drukowanie jest mozliwe bez udziatu komputera.

Wiecej szczegotdw mozna znalez¢ w instrukcjach poszczegdlnych drukarek.

. Przenoszenie zdje¢ do komputera i drukowanie ich na drukarkach podiagczonych do komputera
Jesli twoj komputer osobisty posiada zainstalowang aplikacje obstugujaca obrazy JPEG (przegladarka
internetowa, Paint Shop, Photoshop, itp.), to mozesz wydrukowaé swoje zdjecia na drukarce podtaczonej do
komputera (Drukowanie tego rodzaju jest rowniez mozliwe z wykorzystaniem oprogramowania CAMEDIA
Master). Przed przystgpieniem do drukowania sprawdz oprogramowanie. Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi stosownego oprogramowania.

Wskazowki!

Rozmiar zdjecia i drukowanie

Rozdzielczos¢ komputera/ drukarki generalnie okreslana jest liczbg pikseli (punktéw) na cal kwadratowy
(dpi). Im wyzsza wartos¢ dpi, tym wieksza rozdzielczos¢ i lepsze rezultaty wydruku. Nalezy jednakze
pamietaé, ze rozdzielczo$¢ dpi zdjecia, ktére chcemy wydrukowaé nie odpowiada jednoznacznie
rozdzielczosci wydruku. Oznacza to, ze przy drukowaniu zdje¢ o nizszej rozdzielczo$ci niz zapewnia to
drukarka, rozmiar wydrukowanego kadru bedzie mniejszy. Cho¢ mozna drukowaé powiekszone obrazy, to
ich jako$¢ bedzie nizsza. Jesli chcesz drukowaé duze, wysokiej jako$ci zdjecia, ustaw mozliwie najwiekszy
rozmiar obrazu w aparacie (tryb zapisu najwyzszej jakosci) (str. 40.).

Uwagi!:
« Rezerwacja DPOF ustawiona na innym urzgdzeniu nie moze by¢ zmieniona w tym aparacie. Zmiany
nalezy wprowadzac¢ korzystajgc z pierwotnego urzadzenia.
« Jesli karta zawiera rezerwacje DPOF ustawiong przez inne urzadzenie, to wprowadzenie rezerwacji
tym aparatem moze spowodowac zastgpienie wczesniejszych ustawien.
* Nawet, jesli zdjecie pojawia sie z komunikatem ,PICTURE ERROR”, to mozna zarezerwowac je do

wydruku. W takim przypadku ikona rezerwacji do wydruku (Q‘l) nie pojawi sie przy petno-wymiarowym

podgladzie zdjecia na monitorze aparatu. Jednakze symbol rezerwacji (1) pojawia sie tez przy
wyswietlaniu indeksu i w ten sposéb mozna upewni¢ sie, czy zdjecie zostato zarezerwowane do
wydruku.

* Nie wszystkie funkcje mogg by¢ dostepne na wszystkich typach drukarek oraz w kazdym laboratorium
fotograficznym.

* Niektére obrazy TIFF nie mogg by¢ wydrukowane.

¢ W niektérych przypadkach rezerwacja do wydruku moze zabra¢ znaczng ilos¢ czasu.

Stosowanie rezerwacji wydruku do zdje¢ zapisanych na karcie

1 Odtworz zdjecie.
« Nie ma mozliwosci zarezerwowania do wydruku (Q‘l) obrazéw

Przyciski AV < >
oznaczonych symbolem 2. S

2 W gtdbwnym menu wybierz pozycje PRINT ORDER.
» Jedli na karcie nie sg zapisane dane rezerwacji do wydruku, to nie pojawi
sie ekran PRINT ORDER SETTING. Przejdz wtedy do kroku 4.
* Jedli na karcie sg juz zapisane dane rezerwacji do wydruku, pojawi sie
ekran PRINT ORDER SETTING. Mozesz wtedy zresetowa¢ dane lub
zachowac je. Jesli wybierzesz opcje RESET, to wszystkie dotychczasowe

dane rezerwacji do wydruku zostang skasowane.

3 Nacisnij strzatke A V¥, aby wybrac opcje RESET lub KEEP (zachowaj
dotychczasowe dane). Nacisnij przycisk ®,

[EXiT*6_SELECT#E] GO# (oKl |
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[ PRINT ORDER

4  Nacisnij strzatke A ¥, aby wybraé¢ pozycje h lub JLLPIL, a nastepnie
nacisnij przycisk ®.
Lh: Ustawia wydruk pojedynczego kadru, liczbe odbitek oraz date i
godzine. > Przejdz do kroku 5.

J;"l Ustawia wydruk wszystkich kadréw oraz date i godzine. > Przejdz do |EEEESIEIE|
kroku 8.

¢ Po wybraniu opciji g“‘f dla kazdego kadru wykonywana jest jedna odbitka.
5 Nacisnij strzatke €4 », aby zdjecie, ktére ma by¢ wydrukowane.

« Jesli dla danego zdjecia byla juz wczedniej ustawiona rezerwacja
wydruku, to zostanie wy$wietlona liczba aktualnie ustawionych odbitek.

6 Nacisnij strzatke A V¥, aby ustawi¢ iloS¢ odbitek dla danego kadru |wyawrszym Go.i
(ih x Nliczba odbiteky).

* Mozna ustawi¢ do 10 odbitek, 0 anuluje rezerwacje wydruku dla
danego kadru.

Zwieksza liczbe odbitek.

Zmniejsza liczbe odbitek.

Aby zastosowac rezerwacje wydruku

7 Po zakonczeniu ustawien, nacisnij przycisk .
| przy dla innych kadréw, nacisnij <|>>.

* Na wyswietlaczu pojawi sie ekran

8 Nacisnij strzatke A ¥, aby wybrac pozycje NO, DATE, TIME i naci$nij
przycisk ®.

NO : Drukuje zdjecie bez nanoszenia daty/ godziny. :
DATE : Drukuje zdjecie razem z datg jego wykonania. .
TIME : Drukuje zdjecie razem z godzing jego wykonania. [EXTsESeLECTH ] GOP(OK]]

9 Sprawdz liczbe zarezerwowanych zdje¢, catkowita liczbe odbitek oraz

status nanoszenia daty/godziny. Nacisnij A ¥, aby wybra¢ pozycje I, PRINT ORDER
SAVE i naciénij przycisk ®. s

* Pozycja CANCEL kasuje wszystkie ustawione dane rezerwacji do _SATE
wydruku. eS| CANCEL !

[ExiT+@_SELECT#E] GO (oK) |

10 Nacisnij strzatke «, aby zakonhczy¢ ustawianie rezerwacji do wydruku.

Rozdziat 9 — Informacje uzupetniajace

Rozwigzywanie probleméw

Mozliwa przyczyna Dziatanie, jakie nalezy podjac¢ Strona

Nie wiacza sie monitor ani aparat
(1) Baterie wyczerpaly sie. (1) Wymien baterie na $wiezo natadowana. 10
(2) Aparat jest wytaczony. (2) Otworz ostone obiektywu, aby wigczy¢ aparat. 11
(3) Poniewaz bateria jest zbyt zimna (3) Przed uzyciem ogrzej baterie i pozwdl, by powrdcita do
aparat czasowo nie dziata. temperatury pokojowej lub gdy jestes na zewnatrz witéz -
baterie do wewnetrznej kieszeni kurtki.
(4) Aparat jest podtaczony do (4) Gdy aparat jest podtgczony do komputera osobistego, to )
komputera osobistego. nie moze wykonywac innych operaciji.
(5) Aparat automatycznie wytgczyt sie. | (5) Aparat przeszedt do trybu uspienia. Uzyj dowolnego
przycisku (nacisnij przycisk migawki, obré¢ pokretto 57
trybow, itp.)
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Mozliwa przyczyna Dziatanie, jakie nalezy podja¢ Strona

Roéwnoczesnie migaja zielona i pomaranczowa lampka
(1) Baterie wyczerpaly sie. | (1) Wymien baterie na $wiezo natadowana. 10
Po nacisnieciu przycisku migawki nie jest wykonywane zdjecie
(1) Zamknieta jest ostona obiektywu. (1) Otworz ostone obiektywu. 11
(2) Skala pamieci jest petna (2) Poczekaj az pojawi sie miejsce na skali pamieci. 7
(3) Nie zakonczyto sie tadowanie (3) Zdejmij palec z przycisku migawki i poczekaj, az
lampy blyskowe;. przestanie miga¢ pomaranczowa lampka. Wykonaj 28
ponownie zdjecie.
(4) Po wykonaniu zdjecia miga (4) Lampa btyskowa faduje sie. Wykonaj ponownie zdjecie, 19
pomaranczowa lampka. gdy przestanie miga¢ pomaranczowa lampka.
(5) Karta jest petna. (5) Umies¢ nowa karte lub skasuje niepotrzebne zdjecia.
Przed skasowaniem pamietaj, by przenies¢ wazne dla 10. 50
Ciebie zdjecia do komputera. Jesli miga akurat zielona ’
lampka, poczekaj az przestanie migac.
(6) Baterie wyczerpaty sie. (6) Wymien baterie na $wiezo natadowana. 10
(7) Zniknety wskazania monitora lub (7) Wymien baterie na swiezo natadowang. (Podczas gdy
pojawit sie wskaznik stanu baterii. miga lampka dostepu do karty nie otwieraj pokrywy 10
komory baterii / karty).
Z danymi obrazu zapisuje sie nieprawidtowa data
(1) Data i godzina nie zostaty (1) Nalezy ustawi¢ date i godzine. Ustawienia zegara nie sg 13
ustawione. wykonywane fabrycznie.
(2) Aparat pozostawat zbyt dtugo z (2) Nalezy ponownie ustawi¢ date i godzine. 13
odtgczong baterig
Wprowadzone ustawienia powrdécity do fabrycznych ustawien domysinych
(1) Aparat zostat wytaczony bez (1) Wytacz (OFF) funkcje ALL RESET. 53
zapisania wykonanych ustawien.
Lampa btyskowa nie uaktywnia sie
(1) Wybrany zostat trytl)wy’chzenia (1) Naciénij przycisk ¥, aby wybrac inny tryb lampy 28
lampy btyskowej - (3. blyskowej niz &
(2) Obiekt jest wystarczajaco jasny, by | (2) Ustaw tryb btysku dopetniajacego. 28
wykonac zdjecie bez lampy.
(3) Wiaczone jest wykonywanie zdjec (3) Ustaw tryb przesuwu kadréw na pojedyncze zdjecia 35
seryjnych. ().
(4) Rejestrowana jest sekwencja (4) Ustaw pokretto trybéw w innej pozycii niz & 19
wideo.
(5) Ustawiony jest tryb zdje¢ (5) Wyltacz tryb zdje¢ panoramicznych. 39
panoramicznych.
Zdjecia nie pojawiaja sie na monitorze
(1) Aparat jest w trybie fotografowania. | (1) zamknij ostone obiektywu i nacignij przycisk ©, 11
(2) Na karcie nie ma zadnych zdjec. (2) Na monitorze pojawia sie komunikat NO PICTURE.
Wykonaj najpierw zdjecie, by mozna je byto odtworzy¢ 23
na monitorze aparatu.
(3) Aparat jest podtaczony do (3) Gdy aparat jest podtgczony do odbiornika
odbiornika telewizyjnego. telewizyjnego, to nie dziata wbudowany monitor 52
aparatu.
Obraz na monitorze nie jest wyrazny
(1) Nie zostata prawidtowo ustawiona (1) Ustaw odpowiednio jasno$¢ monitora. 56
jasnos$¢ monitora.
(2) Na monitor pada bezposrednie (2) Przestoh monitor reka lub stan inaczej, by promienie )
Swiatto stoneczne. stoneczne nie padaty bezposrednio na monitor.
Przy fotografowaniu z lampa oczy fotografowanej osoby sa na zdjeciu czerwone
(1) Ustawiony zostat tryb btysku (1) Jest to tzw. zjawisko ,czerwonych oczu” wystepujace
automatycznego. przy zdjeciach z lampg btyskowg. Powoduje je swiatto
odbijajace sie od siatkéwki na dnie oka. Intensywnos¢
tego zjawiska zalezy od indywidualnej charakterystyki 28
oczu fotografowanej osoby oraz ogélnego oswietlenia w
pomieszczeniu. Tryb redukcji efektu czerwonych oczu
znacznie zmniejsza to zjawisko.
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Strona

Mozliwa przyczyna

Dziatanie, jakie nalezy podja¢

Zdjecia sa nieostre

(1) Podczas naciskania przycisku

(1) Pamietaj, by prawidtowo trzymac aparat oraz naciskaé

X ; AN . . ; ' 21
migawki poruszono aparatem. powoli i delikatnie przycisk migawki.

(2) Wskazanie pola AF nie byto (2) Skieruj wskazanie pola AF na fotografowany obiekt lub
skierowane na fotografowany skorzystaj z funkcji blokady ostrosci. 22
obiekt.

(3) Obiektyw jest zabrudzony. (3) Oczys¢ obiektyw miekkg sucha szmatka. 63

(4) W trybie samowyzwalacza przycisk | (4) Przycisk migawki nalezy nacisna¢ patrzac przez
migawki zostat nacisniety, gdy celownik ani nie stojgc przez samym aparatem. 33
stali$my bezposrednio przed
aparatem.

Zdjecia sa zbyt jasne

(1) Korekcja ekspozycji zostata (1) Zmien wartos¢ korekcji ekspozycji na 0. 43
ustawiona za bardzo w strone +.

(2) Fotografowany obiekt byt (2) Ustaw odpowiednio korekcje ekspozycji lub zmien
wyjatkowo jasno os$wietlony. pozycje aparatu w stosunku do fotografowanego 43

obiektu.
Zdjecia sa zbyt ciemne

(1) Lampa blyskowa zostata zastonieta | (1) Pamietaj, by prawidtowo trzymac aparat i nie zastania¢ 21
palcem. palcami lampy btyskowej.

(2) Fotografowany obiekt znajdowat (2) Zdjecia nalezy wykonywa¢ w odlegtosci efektywnego
sie poza zakresem efektywnego dziatania lampy btyskowe;. 28
dziatania lampy btyskowe;.

(3) Ustawiono tryb wytaczenia blysku (3) Nacisnij przycisk 5 aby wybraé inny tryb lampy 8
lampy. btyskowej niz @

(4) Fotografowany obiekt byt zbyt maty | (4) Ustaw intensywno$¢ btysku w strone + lub skorzystaj z 31 32
lub o$wietlony tylnym swiattem. trybu punktowego pomiaru ekspozycji. ’

(5) Uzyty zostat tryb zdjeé¢ seryjnych. (5) W trybie zdjec¢ seryjnych stosowane sg wyzsze

predkosci migawki, co moze powodowac, ze zdjecia 35
beda ciemniejsze niz zwykle.
Kolory na zdjeciach wykonywanych w pomieszczeniach wygladaja nienaturalnie

(1) Oswietlenie pomieszczenia (1) Ustaw balans bieli stosownie do zrodta swiatta.
niekorzystnie wptywa na 44
kolorystyke zdjec.

(2) Na fotografowanym obrazie nie ma | (2) Postaraj sie, aby fotografowany motyw zawierat jakis
w ogolne biatego koloru. biaty element lub skorzystaj z trybu biysku 29

dopetniajgcego.

(3) Ustawienie balansu bieli jest (3) Ustaw balans bieli stosownie do zrédia swiatta. 44
nieprawidtowe

Zdjecie ma przestoniete krawedzie
(1) Obiektyw zostat czesciowo zastoniety | (1) Pamietaj, by prawidtowo trzymac aparat i uwazaj, by nie 21
palcem lub paskiem od aparatu. zastoni¢ obiektywu palcem badz paskiem od aparatu.
Aureola (efekt halo) sprawia, ze kolory na zdjeciu sa nienaturalne

Moze to by¢ spowodowane zbyt jasnym | Dokonaj obrobki obrazu w aplikacjach graficznych
ultrafioletowym $wiattem skierowanym | obstugujacych format JPEG (Paint Shop, Photoshop, itp.)
na obiekt, np. Swiatlo stoneczne | Na przykiad po uchwyceniu nienaturalnego koloru narze-
Swiecace przez drzewo, szyby okienne | dziem strzykawki, itp., mozesz wybra¢ obszar koloru, spré- -
odbijajace nocg jasne $wiatlo, odbicie | bowa¢ wykonaé konwersje koloréow lub wyregulowaé nasy-
bezposrednich promieni stonecznych | cenie barw. Bardziej szczegétowe informacje mozna znalez¢
od metalu, itp. . w dokumentacji poszczegdlnych programoéw graficznych.

Zdjecia nie sg wyswietlane na ekranie telewizora po podiaczeniu do niego aparatu

(1) Nieprawidtowy jest wyjsciowy (1) Wybierz wtasciwy dla twojego kraju wyjsciowy sygnat 57
sygnat wideo. wideo.

(2) W aparacie nie jest ustawiony tryb | o) 7amknij ostone obiektywu i nacisnij przycisk ©. 11
odtwarzania.

(3) W telewizorze zostat wybrany (3) Ustaw odbiornik telewizyjny na tryb odtwarzania 52

niewtasciwy sygnat wideo.

sygnatu wideo.
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Czynnosci konserwacyjne wykonywane przez uzytkownika

Gdy aparat jest nieuzywany nalezy pamieta¢, by zamknaé ostone obiektywu w celu wylgczenia aparatu.
Nalezy rowniez wytgczy¢ monitor.

1 Wylacz aparat (> str. 11).
2 Wyjmij baterie (> str. 10).
« Jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odigcz zasilacz sieciowy najpierw od aparatu a dopiero
pozniej od Sciennego gniazda zasilania.
3 Elementy zewnetrzne:

O Nalezy przeciera¢ je miekkg szmatka. Jesli aparat jest bardzo zabrudzony, mozna nasaczyc¢
szmatke w stabym roztworze wody z mydtem, wyzac€ ja i przetrze¢ aparat. Nastepnie nalezy wytrze¢
aparat do sucha miekkg szmatka. Jesli uzywates aparat na plazy mozesz rowniez przetrze¢ do
lekko wilgotng szmatka.

Monitor i okienko celownika:
O Przecieraj delikatnie miekkg szmatka.

Obiektyw:
O W razie potrzeby czysci sie go specjalnym pedzelkiem od obiektywow z pompka. Nastepnie mozna
go oczysci¢ delikatnie specjalnymi bibutkami do czyszczenia elementéw optycznych.

Karta:
O W razie potrzeby przetrzyj delikatnie miekka, suchg szmatka.

Uwaga!
. Przy czyszczeniu nie nalezy stosowac silnych rozpuszczalnikéw takich jak benzyna, czy tez alkohol
ani tez materiatédw nasgczonych podobnego typu substancjami chemicznymi.
*  Aparat nalezy czy$ci¢ po wyjeciu baterii oraz po odtaczeniu zasilacza sieciowego.
W przypadku pozostawiania zabrudzen na obiektywie z czasem na jego powierzchni utworzy sie
nalot.

Kody btedéw

Jesli w dziataniu aparatu wystapi jaki$ problem, to jest on sygnalizowany przez wyswietlenie sie jednego z
przedstawionych ponizej kodéw btedow.

Monitor MozZliwa przyczyna Dziatanie, jakie nalezy podjaé
Karta nie zostata umieszczona | Umies¢ karte odpowiednio lub umies$¢
D lub nie jest rozpoznawalna. inng karte.
NO CARD
D Karta jest petna. Nie mozna Wymien karte lub skasuj niepotrzebne
CARD FULL wykonac juz wiecej zdjec. zdjecia. Przed skasowaniem przenie$

wazne zdjecia do komputera.

Wystapit problem z kartg, nie Przetrzyj ztote styki specjalnym

mozna nagrywac, odtwarzaé papierem do czyszczenia i umiesé
ani kasowac zdjec. karte ponownie. Jesli nie przynosi to
D skutku, sformatuj karte. Jezeli problem
CARD ERROR nie ustepuje oznacza to, ze nie mozna

korzystac z karty.
Uzyj innej karty.

Wybrane zdjecia nie mogg by¢ | Pobierz zdjecia korzystajac z

odtwarzane w tym aparacie. oprogramowania do przetwarzania
m obrazow zainstalowanego na twoim
PICTURE ERROR komputerze. Jesli nie mozna tego

zrobié, znaczy to, ze danych plik
obrazu jest czesciowo uszkodzony.

5 Karta nie zostata Nalezy sformatowac¢ karte.
sformatowana.
(| [T) FORMAT ]
SELECT# GO»[0K]
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informacji jak dane rezerwacji
wydruku.

Monitor Mozliwa przyczyna Dziatanie, jakie nalezy podjaé
f"“i Brak zdje¢ na karcie. Karta nie zawiera zdje¢, wykonaj
NO I;’-IE'T"URE najpierw zdjecia.
Karta jest petna. Nie mozna Wymien karte lub skasuj niepotrzebne
D wykonac juz wiecej zdje¢ nie zdjecia. Przed skasowaniem przenie$
CARD FULL mozna tez zapisac takich wazne zdjecia do komputera.

CARD COVER OPEN

Otwarta jest pokrywa komory
baterii/karty.

Zamknij starannie pokrywe komory
baterii/karty.

Lista pozycji menu

Tryby @BAISIM oraz BaP

Giowne menu Zakladka Funkcja
— MODE MENU —— CAMERAT— &/
— DRIVE
— ISO
— P/A/SSM
—
— DIGITAL ZOOM
— PANORAMA
— 2IN1
— PICTURET— <i&e

L

— WB
— SHARPNESS

— CONTRAST

—CARD —— CARD SETUP———
— SETUP ALL RESET

— INFO
| .)))
— REC VIEW

— MY MODE SETUP T

— SLEEP
— FILE NAME

— PIXEL MAPPING
—

— O
— SHORT CUT ——————

— VIDEO OUT

* Jesli chodzi o ustawiania funkcji CUSTOM, patrz tabela ,Dostepne pozycje i fabryczne ustawienia domysine”

str. 38.
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Ustawienia

OFF, ®, §

O, Oy, AFLy, BKT
AUTO, 80, 160, 320
PA S M

—2.0t0 +2.0

OFF, ON

TIFF, SHQ, HQ, SQf,
SQ2 (1600 x 1200, 1280 x 960,
1024 x 768, 640 x 480)

AUTO, ¥* & ¢ &8

SOFT, NORMAL, HARD

LOW, NORMAL, HIGH
FORMAT, CANCEL

OFF,ON

OFF, ON

OFF, ON

OFF,ON

CURRENT (SET, CANCEL),
RESET (ALL RESET, CANCEL),
CUSTOM*

30SEC, 1MIN, 3MIN, 5MIN, 10MIN
RESET, AUTO

Y RS

A/B/C, all items included in
CAMERA and PICTURE tabs.
NTSC, PAL

OFF, ®, §

Same settings as - above.
AUTO, PRESET (%%, &, ﬁ &)




Tryb [AUTO]

Giowne menu Zakladka Funkcja Ustawienia
CARD SETUP FORMAT, CANCEL
Ofe OFF, ©, &
e SHQ 2560 x 1920,
HQ 2560 x 1920,
SQ1 2048 x 1536,
SQ2 640 x 480
Q)
@,
Tryby ﬁs “5 “5 , V& oraz El
Gléwne menu Zaktadka Funkcja Ustawienia
— MODE MENU CAMERAT— DRIVE 0O, &
— PANORAMA
— 2IN1
CARD —— CARD SETUP FORMAT, CANCEL
SETUP—— ALL RESET OFF, ON
— ) OFF, ON
— PIXEL MAPPING
— 0 — oo hooeee +
— ©
— VIDEO OUT NTSC, PAL
—Of§ OFF,
— < SHQ 2560 x 1920,
HQ 2560 x 1920,
SQ1 2048 x 1536,
SQ2 640 x 480
— DIGITAL ZOOM OFF, ON
Tryb &7
Giowne menu Zakladka Funkcja Ustawienia
— MODE MENU CAMERA-[ Ok OFF, ®, &
ISO AUTO, 80, 160, 320
—E CARD —— CARD SETUP FORMAT, CANCEL
SETUP ALL RESET OFF, ON
) OFF, ON
PIXEL MAPPING
=/ — gt
)
VIDEO OUT NTSC, PAL
—WB AUTO, PRESET (%%, &, £, &%)
— e HQ 320 x 240, SQ 160 x 120
— DIGITAL ZOOM OFF, ON
Tryb [>]
Giowne menu Zakladka Funkcja Ustawienia
— MODE MENU— PLAY' | 0° +90° -90°
EDIT''—— BLACK & WHITE BLACK & WHITE, CANCEL
— SEPIA SEPIA, CANCEL
— 640 x 480, 320 x 240, CANCEL
CARD —— CARD SETUP ALL ERASE, FORMAT
SETUP —— ALL RESET OFF, ON
— m) OFF, ON
— SRR IS
— O
— 4,9,16
— VIDEO OUT NTSC, PAL
-
— MOVIE PLAY 2 — MOVIE PLAYBACK T PLAYBACK, FRAME BY FRAME,
EXIT *1 Nie jest wySwietlane podczas
— INDEX OK, CANGEL odtwarzania sekwencji wideo.
B INF% OFF, ON *2 Nie jest wysSwietlane podczas
- Q] odtwarzania zdjec.
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Menu funkgji i lista fabrycznych ustawien domysinych

66

Funkcja = 2 Ews. g7 o (=]
O OFF _
DRIVE - - -
P/A/S/M - P -
(7 - +0 -
DIGITAL ZOOM - OFF -
& HQ ~
WB - AUTO -
SHARPNESS - NORMAL -
CONTRAST - NORMAL -
AISIM -

ALL RESET _ ON @ oo ON ON
INFO - OFF - OFF
m)) — ON
REC VIEW - ON -
MY MODE SETUP - CURRENT -~
SLEEP - 3MIN -
FILE NAME - RESET -
b - +0
(D) Y M D 2002.01.01 00:00
SHORT CUT A: Off

- B: & -

C:WB

VIDEO OUT - NTSC
== - 9

Gdy w kolumnie Tryb pojawia sie ,-, 0znacza to, ze w tym trybie dana funkcja jest niedostepna lub nie
moze by¢é w nim ustawiona. Niektére ustawienia funkcji sg automatycznie okreslane przez

wczesniejsze wybranie okreslonych ustawien w innych trybach.




Tryby oraz funkcje fotografowania

Tryb
Funkcja

[AUTO]

3 B W VIR N

PI A

Wykonywanie zdje¢

v

Rejestrowanie sekwenc;ji
wideo

Ustawianie trybu P/A/S/M

Ustawianie wartosci
przystony

a
a
g

v
O
0
O

v
O
v
v

DD(D@

Fotografowanie z priorytetem
przystony

O

v

O

Ustawianie predkosci
migawki

O

v

O

Fotografowanie z priorytetem
predkosci migawki

v

Ustawienia manualne

v

Ustawienia trybu ,My Mode”

v

Fotografowanie w trybie ,My
Mode”

O ool d

Dostepne tylko w trybie
@

Zoom

Nie dostepny w trybie @

Cyfrowy zoom

Nie dostepny w trybie @

Autofocus

v

Blokada ostrosci

v

Auto

Nie dostepny w trybie

Redukcja efektu
czerwonych oczu

O |<|<|<|0|l<| O |Ooo| O

Nie dostepny w trybie i e&

LSRG SN ESES

O |0l |<|< |0 0 Ooo;) d

Btysk dopetniajacy

Dostepne tylko w trybach ﬁ i

Synchronizacja z dtugimi
czasami naswietlania

Dostepne tylko w trybie .

Lampa btyskowa

Synchronizacja z dtugimi
czasami naswietlania i
redukcja efektu
czerwonych oczu

Dostepne tylko w trybie .

Kontrola intensywnosci
btysku

Pomiar punktowy

Makrofotografia

Zdjecia z samowyzwalaczem

Zdjecia ze zdalnym
sterowaniem

Zdjecia seryjne

Zdjecia seryjne z AF

Funkcja Auto-bracketing

Zdjecia panoramiczne

Fotografowanie w trybie
2w1

Ustawianie trybu zapisu

Ustawianie czutosci ISO

Ol | < |00 <| < (< (0|0 O

Korekcja ekspozycji

Automatyczny balans bieli

Zaprogramowane ustawienia
balansu bieli ¥ , & | -f.i-, &

Ustawianie ostrosci

Ustawianie kontrastu

Ustawianie skréconego
menu

O OO0 O |<«<|O0|0< | O (OO0 < |<|<|=<| O

O ool o |

<L L] L LSS LI L Rk <

O OO0 <« |<|<|<|< | O (OO0|0)] < |<|<|<| O
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Tryb
Funkeja V2| [auTo) LYY YO N @asm * @ * x
Resetowanie ustawien — ALL 0 v Nie dostepne w trybie N
RESET g
Wyswietlanie informacji na
wyswietlaczu . . v -
Sygnat dzwiekowy 0 v v v
Podglad wykonanego zdjecia
— REC VIEW D . v H
Regulacja jasnosci monitora O v v v
Timer trybu uspienia O 0 v O
Nazwa pliku O 0 v O
Mapowanie pikseli 0 v v v
Wybor sygnatu wyjsciowego
wideo . v v v

V: Pozycja dostepna —: Pozycja niedostepng

* Zaleznie od ustawionego trybu P/A/S/M, niektore funkcje sg niedostepne. Szczegdtowe informacje mozna znalezé przy
opisie poszczegdlnych funkcji.

Specyfikacja techniczna

Rodzaj produktu Cyfrowy aparat fotograficzny (do fotografowania i wyswietlania zdjec¢)
System zapisu
Zdjecia Zapis cyfrowy, JPEG (zgodny z DCF /reguta plikdw dla aparatéw cyfrowych/), TIFF
(bez kompresiji), Exif 2.2 Cyfrowy format zamawiania wydruku (DPOF)
Sekwencje wideo  wspétpraca z QuickTime Motion JPEG
Pamieé Karta xD-Picture Card, 16 MB — 128 MB
Liczba zdje¢, jaka mozna zapisaé bez dzwieku
(Gdy korzystamy z karty 32 MB)
2 kadry (TIFF: 2560x1920)
Okoto 16 kadréw (SHQ: 2560x1920)
Okoto 26 kadréw (HQ: 2560x1920)
Okoto 30 kadréw (SQ1: 2048x1560)
Okoto 199 kadrow (SQ2: 640X480)
Efektywna liczba pikseli 5 000 000 pikseli
Element rejestrujacy obraz  stata matryca CCD 1/1.76",
5,360,000 pikseli (brutto)
Zapisywanie zdjeé¢
2560 x 1920 pikseli (TIFF/SHQ/HQ)
2048 x 1536 pikseli (SQ1)
1600 x 1200 pikseli (SQ2)
1280 x 960 pikseli (SQ2)
1024 x768 pikseli (SQ2)
640 x 480 pikseli (SQ2)
Obiektyw Obiektyw Olympus 7.8 mm do 23.4 mm, F2.8 do F4.8,

7 elementéw w 6 grupach (odpowiednik obiektywu 38 mm - 114 mm w aparacie
matoobrazkowym /35 mm/), zawiera elementy asferyczne

System pomiaru swiatta Cyfrowy pomiar ESP, System pomiaru punktowego
Przystona Ustawienie szerokokatne (W): 2.8 do 8.0
Ustawienie tele (T): f4.8 do 8.0
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Predkos¢ migawki Uzywany z mechaniczng migawkag

Zdjecia 1/2 do 1/1000 sek. (Tryb M: 8 do 1/1000 sek.; w przypadku synchronizacji z dtugimi
czasami naswietlania oraz w trybie scen nocnych: 4 do 1/1000 sek.).

Sekwencje wideo  1/30 do 1/8 000 sek.

Celownik Optyczny celownik rzeczywistego obrazu

Monitor 1.5 cala kolorowy wyswietlacz TFT LCD, okoto 134,000 pikseli

Czas tadowania lampy blyskowej Okoto 5 sek. (w normalnej temperaturze i przy nowych bateriach.)

Autofocus System autofocusa TTL, System detekcji kontrastu, Zakres ustawiania ostrosci:
0.5 m do « (normalne fotografowanie)
0.2m (W)/0.3m(T) do0.5m (w trybie makro)

Ztacza zewnetrzne Zigcze zasilacza DC-IN, wyjscie wideo, ztagcze USB (mini B)

System automatycznego kalendarza Do roku 2099

Warunki pracy

Temperatura 0°C do 40°C (obstuga) —20°C to 60°C (przechowywanie)

Wilgotnos¢ 30% do 90% (obstuga) 10% do 90% (przechowywanie)

Zasilanie Tylko specjalne baterie litowo-jonowe Olympus’a LI-10B.
Zasilacz sieciowy (opcja)

Wymiary 99.5 mm x 58.5 mm x 41.5 mm (szer.) x (wys.) x (gteb.)

Waga 194 g (bez baterii/ karty)

Przedstawione dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia ze strony producenta.

Stowniczek pojec¢

A Tryb priorytetu przystony
Fotografujacy samemu ustawia wartos¢ przystony, za$ aparat automatycznie dobiera czas migawki, aby
ustawi¢ najbardziej optymalne warunki ekspozyciji dla zdjecia.

AE (Automatyczna ekspozycja)

Wbudowany w aparacie system pomiaru ekspozycji automatycznie ustawia odpowiednie parametry
naswietlania kadru. Trzy tryby automatycznej ekspozycji dostepne w tym aparacie to: tryb P, w ktérym aparat
ustawia zaréwno warto$¢ przystony, jak i predko$¢ migawki; tryb A gdzie uzytkownik ustawia warto$é
przystony zas$ aparat dobiera stosowng predkos¢ migawki oraz tryb S, w ktérym uzytkownik wybiera predkos¢
migawki, a aparat dobiera do tego odpowiednig warto$¢ przystony. W trybie M uzytkownik wybiera zaréwno
wartos¢ przystony jak i predkosé migawki.

Przystona

Reguluje ona ilos¢ Swiatta, jaka przechodzi przez obiektyw. Im mniejsza warto$¢ przystony tym wiecej Swiatta
jest przepuszczane, zas wieksza wartos¢C oznacza, ze przez obiektyw przejdzie mniej Swiatta. Wieksza
przystona oznacza mniejszg gtebie ostrosci i rozmyte tto na zdjeciu. Im zas mniejszy otwor przystony tym tym
wieksza gtebia ostrosci i co sie z tym wigze bardziej ostre tto zdjecia. Gdy ustawimy najmniejszg wartos¢
przystony dla danego obiektywu uzyskujemy najwiekszy otwdr przystony. Natomiast wybranie najwyzszej
wartosci przystony oznacza, ze bedziemy mieli najmniejszy otwor przystony.

Podswietlanie
Zrodio swiatta w monitorze sprawiajace, ze wyswietlany na nim obraz jest lepiej widoczny.

Przetwornik CCD (ang. Charged-coupled Device)

Zamienia on Swiatto przechodzace przez obiektyw na sygnaty elektryczne. W tym modelu aparatu swiatto jest
wychwytywane przez 5.36 miliona punktow, a nastepnie zamieniane jest na sygnaty RGB, aby powstat jeden
obraz.

Metoda detekcji kontrastu

Wykorzystywana jest przy mierzeniu odlegtosci do fotografowanego obiektu. Aparat okresla, czy obraz jest
ostry poprzez poziom kontrastu w fotografowanym obiekcie.
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Tradycyjna fotografia

Terminem tym okreSlamy fotografowanie wykorzystujace film pokryty halogenkami srebra (metoda
rejestrowania obrazu w konwencjonalnej, nie cyfrowej fotografii). Jest to catkowicie inna technika rejestracji
obrazu niz w przypadku nieruchomych obrazéw wideo oraz fotografii cyfrowe;.

DCF (System plikoéw dla aparatéw cyfrowych)
Standard dla plikbw obrazu okredlony przez JEITA — Japohskie Stowarzyszenie Elektroniki i Technologii
Informacyjnych.

Cyfrowy pomiar ESP (Elektro-selektywny pomiar matrycowy)
Jest to okreslanie ekspozycji poprzez pomiar i obliczanie poziomu $wiatta oddzielnie dla centrum kadru oraz
dla pozostatych jego obszarow.

DPOF (Cyfrowy format zaméwienia wydruku)

Format ten stuzy zapisywaniu ustawien wydruku w fotograficznych aparatach cyfrowych. Pozwala on na
wybranie zdje¢ do wydruku i okreslenie liczby odbitek. Uzytkownik moze dzieki temu zleci¢ wykonanie odbitek
laboratorium fotograficznemu lub przekazac dane bezpos$rednio do drukarki obstugujacej format DPOF.

Efektywna liczba pikseli
Liczba pikseli przetwornika CCD, jaka faktycznie wykorzystywana jest do tworzenia obrazu.

EV (Wartos¢ ekspozyciji)

System pomiaru ekspozycji. EV jest rowne 0 warto$¢ przystony wynosi f1 zas predko$¢ migawki 1 sekunde.
Dalej EV wzrasta o jedng jednostke przy kazdej zmianie wartosci przystony lub predkosci migawki o jeden
krok. EV moze by¢ uzyte do przedstawienia jasnosci lub ustawien ISO.

Ekspozycja
llo§¢ swiatta uzytego do uchwycenia obrazu na zdjeciu. Ekspozycja okre$lana jest przez czas otwarcia
migawki ( predkos¢ migawki) oraz przez ilos¢ Swiatta przechodzacego przez obiektyw (Przystona)

Catkowita rozdzielczo$¢ wyrazona w pikselach
Jest to catkowita liczba pikseli znajdujacych sie na matrycy CCD. Nie wszystkie piksele sg wykorzystywane w
procesie tworzenia obrazu.

ISO

Metoda oznaczania czutosci filmu wprowadzona przez Miedzynarodowg organizacje standaryzacji — ISO (np.
ISO 100). Im wieksza warto$¢ ISO, tym wieksza czutos¢ na Swiatto, co pozwala na wykonanie zdjecia w
stabszych warunkach o$wietleniowych.

JPEG (ang. Joint Photographic Experts Group)

Format kompresji kolorowych zdjeé. Zdjecia wykonywane niniejszym aparatem sg zapisywane na karcie
SmartMedia. W formacie JPEG, jesli jako tryb zapisu wybrana byta opcja SHQ, HQ, lub SQ. Po przeniesieniu
tych zdje¢ do komputera osobistego uzytkownik moze edytowaé je wykorzystujac aplikacje graficzne lub tez
moze ogladac¢ zdjecia korzystajgc np. z przegladarki Internetowe;.

M (Tryb ustawien manualnych)
Uzytkownik ustawia zaréwno wartos¢ przystony, jak i predko$¢ migawki.

P (Tryb programowanej automatyki)
W trybie tym aparat ustawia automatycznie warto$¢ przystony oraz predko$¢ migawki.

PAL (ang. Phase Altering Line)
PAL to powszechnie uzywany w Europie system sygnatu telewizyjnego. W Ameryce Pdtnocnej oraz w Japonii
stosowany jest sygnat NTSC.

Piksele
Piksel do najmniejsza jednostka (punkt) tworzaca obraz. Aby uzyskaé wyrazne wydruki w wiekszych
formatach oraz zdjecia musi obejmowac duza liczbe pikseli.

S (Tryb priorytetu migawki)

W tym trybie pracy aparatu uzytkownik wybiera predkos¢ migawki zas aparat dobiera odpowiednig wartos¢
przystony tak, aby uzyska¢ optymalng ekspozycje dla zdjecia.
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TFT Kolorowy monitor (ang. Thin-Film Transistor)

Jest to kolorowy monitor ciektokrystaliczny wykorzystujacy technologie , Thin-film”.

TIFF (ang. Tagged Image File Format)

Jest to nieskompresowany format pliku obrazu, ktdry wykorzystuje sie do zachowywania tych zdje¢ czarno-
biatych i kolorowych, w przypadku ktérych chcemy zachowa¢ szczegdlnie wierne oddanie szczegétéw. Pliki
zdjeciowe w formacie TIFF mogq by¢ obstugiwane przez oprogramowanie dla skaneréw, jak réwniez przez

aplikacje graficzne.

System TTL (Przez obiektyw)

Aby pomdéc w ustawieniu ekspozycji, czujnik sSwiatta wbudowany w aparacie mierzy bezposrednio swiatto

przechodzace przez obiektyw.

Indeks

A

A (Tryb priorytetu przystony) 25

All reset — Resetowanie wszystkich ustawien 53
AUTO (Tryb petnej automatyki) 19

Auto focus 22

Automatyczny btysk lampy 28

B

Balans bieli dla $wiatta dziennego 44
Balans bieli dla $wiatta jarzeniéwek 44
Balans bieli dla $wiatta zaréwek 44

Balans bieli dla zachmurzonego nieba 44

Balans bieli 44
Baterie 10
Blokada ostrosci 23
Btysk dopetniajacy 28
Btysk z redukcjg efektu czerwonych oczu 28
C

Cyfrowy pomiar ESP 32
Cyfrowy zoom 28
D

DPOF 58
F

Formatowanie kart - Format 55
Fotografowanie szerokokatne 28
Fotografowanie w trybie Makro 32
Fotografowanie w trybie scenerii nocnych 20
Fotografowanie z priorytetem migawki 26
Fotografowanie z priorytetem przystony 25
Funkcja Auto-bracketing35

Funkcja dwa w jednym - 2 IN 1 40
Funkcja INDEX 48

Funkcja podgladu zdjecia - Rec View 56
Gtéwne menu14, i nastepne

H
HQ 40
I
ISO 42
J
JPEG 41

Karta xD-Picture Card 9
Kasowanie pojedynczych zdje¢ 50
Kasowanie wszystkich zdje¢ 51
Kasowanie zdje¢ 50
Kontrast 45
Kontrola intensywnosci btysku 31
Korekcja ekspozycji 43

L

Lampa btyskowa 28, 30

Liczba pikseli 41

Liczba zdjeé, jaka mozna zapisaé 23
tadowanie

M

M (Manualny tryb fotografowania) 21

Manualny tryb fotografowania 26
Mapowanie pikseli 58

Menu 14

N

Nazwa folderu 57

Nazwy plikow 57

NTSC 57

Numer kadru 6

(0]

Obracanie obrazu 47

Ochrona zdje¢ 50

Odtwarzanie pojedynczych zdjeé 45

Odtwarzanie sekwencji wideo 48

Odtwarzanie z powiekszeniem 46

Odtwarzanie zdje¢ na ekranie telewizora 52
Ostros¢ (Sharpness) 44

P

PAL 57

Pasek do noszenia aparatu 9
Pokaz slajdéw 46

Pomiar punktowy 32
Pozostata liczba sekund27
Programowana automatyka (P) 20
Przycisk migawki 21

R
Regulacja jasnosci monitora 56
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Rezerwacja do wydruku58
Réznica ekspozycji 26

S

S (Fotografowanie z priorytetem przystony) 20
Sepia 51

SHQ 40

Skala pamieci 7

Skrocone menu 54

Sprawdzanie stanu baterii 8

SQ 40

Sygnat dzwiekowy 56
Synchronizacja z dtugimi czasami naswietlania 29

Szybki podglad 46
T
TIFF 40

Timer trybu uspienia 57

Tryb autoportretu 20

Tryb fotografowania - krajobraz 20

Tryb fotografowania portret na tle krajobrazu 20
Tryb My Mode20

Tryb odtwarzania 45

Tryb pomiaru 32

Tryb rejestrowania sekwencji wideo 20

Tryb wysokiej jakosci 40

Tryby fotografowania 19
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Tryby zapisu 40

Tworzenie zdje¢ czarno-biatych 51

Ustawianie daty / godziny
Ustawianie ostrosci 22
Ustawienia trybu My Mode

w

W petni automatyczne fotografowanie (AUTO) 19

13

35

Wybdr wyjsciowego sygnatu wideo

Wytaczenie lampy btyskowej
Wyswietlanie indeksu 47

29

Wyswietlanie informac;ji o zdjeciu

Zz
Zasilacz sieciowy 11
Zdalne sterowanie 34

Zdjecia panoramiczne 39
Zdjecia portretowe 19
Zdjecia seryjne - DRIVE35
Zdjecia seryjne z AF 35

Zdjecia seryjne 35
Zdjecia sportowe 20
Zdjecia tele 27

Zdjecia z samowyzwalaczem
Zmiana rozmiaru zdjecia52

Zoom 27
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